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MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA
DECRETO N2 60-A
(De 15 de julio de 2001)

“ Por el cual se designa al Viceministro de Desarrollo Agropecuario,
Encargado ” '

LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA
en uso de sus facultades constitucionales,

. DECRETA :
Articulo Unico : Se designa a GONZALO GONZALEZ JAEN,
actual Director Nacional de Secretaria Técnica, como Viceministro de Desarrollo
Agropecuario, Encargado, del 20 al 23 de julio de 2001, inclusive, por ausencia
de RAFAEL E. FLORES C., titular del cargo, quien viajara en mision oficial.

Paragrafo : ‘Estas designaciones rigen a partir de la toma de posesion del célrgo.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE,
Dado en la ciudad de Panamd, a (os 15 dfas del ﬁses de julio de dos mil uno.

MIREYA MOSCOSO
Presidenta de ta Republica

DECRETO N2 60-B
(De 15 de julio de 2001)

“ Por el cual se designa al Viceministro de Obras Publicas, Encargado ”

LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA
en uso de sus facultades constitucionales,

DECRETA :

Articulo Unico : Se designa a GABRIEL. DE JANON, actual
Secretario General, como Viceministro de Obras Publicas, Encargado, del 21 de
julio al § de agosto de 2001, inclusive, por ausencia de GRETTEL VILLALAZ
DE ALLEN, titular del cargo, quien viajara en mision oficial.
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Pardgrafo : Esta designacion rige a partir de la toma de ‘posesién del cargo.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE,

Dado en la cludad de Panam4, a los 15 dias del mes de julio de dos mil uno.

MIREYA MOSCOSO
Presidenta de la Republica

DECRETO N2 61-A
{De 22 de julio de 2001)

&

“ Por el cual se designa al Ministro y Viceministro de Desarrollo
Agropecuario, Encargados ” T

LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA
en uso de sus facultades constitucionales,

DECRETA :

Articulo Primero : Se designa a RAFAEL FELIGIO FLORES
CARVAJAL, actual Viceministro, como Ministro de Desarrollo Agropecuario,
Encargado, el 26 y 27 de julio de 2001, inclusive, por ausencia de PEDRO
ADAN GORDON 8., titular del cargo, quien viajara en mision oficial. '

Articulo Segundo : Se designa a LUIS ALBERTO CASTRELLON
OLLER, actual Secretario ~General, como Viceministro de Desarrollo
Agropecuario, Encargado, mientras el titular ocupe el cargo de Ministro,
Encargado.

Pardgrafo : Estas designaciones rigen a partir de la toma de posesion del
cargo.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE,

Dado en la ciudad de Panamd, a los 22 dias del mes de julio de dos mil uno.

MIREYA MOSCQOSO
Presidenta de la Republica
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DECRETO N¢ 67-A
(De 26 de julio de 2001)

-

“ Por el cual se designa al Ministro y Viceministro de Gobiernoy
Justicia, Encargados ” |

LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA
¢n uso de sus facultades constitucionales,

DECRETA :

Articulo Primero: Se designa a RODOLFO AGUILERA FRANCESCHI,
actual Viceministro, como Ministro de Gobierno y Justicia, Encargado, del 27
al 30 de julio de 2001, inclusive, por ausencia de WINSTON SPADAFORA
F., titular del cargo, quien viajara en mision oficial.

Articulo Segundo : Se designa a ERIC STANZIOLA, como Viceministro
de Gobierno y Justicia, Encargado, mientras el titular ocupe el cargo de
Ministro, Encargado.

Paragrafo : Estas designaciones rigen a partir de la toma de posesion del
cargo.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE,

Dado en la ciudad de Panamd, a los 26 dias del mes de jutio de dos mil uno.

MIREYA MOSCOSO
Presidenta de la Repdblica

DECRETO N2 67-B
(De 26 de julio de 2001)

* Por el cual se designa a la Viceministra de Relaciones Exteriores, Encargada »

LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA
en uso de sus facultades constitucionales,
DECRETA :

Articulo Unico: Se designaa MARIA ALEJANDRA EISENMANN, actual
Secretaria General, como Viceministra de Relaciones Exteriores, Encargada, del
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27 de julio al 4 de agosto de 200i, inclusive, por ausencia de HARMODIO
ARIAS CERJACK, titular del cargo, quien viajara en mision oficial el 27 y 28
de julio de 2001 y ocupara el cargo de Ministro, Encargado, del 29 de julio al 4
de agosto de 2001.

Parigrafo: 7 | Esta designacién yrige a partir de la toma de posesion del
cargo. - ‘

COMUNIQUESE Y PUBLiQUESE,

Dade en la ciudad de Panamé, a los 26 dfas del mes de julio de dos mil uno.

MIREYA MOSCOSO
Presidenta de la Republica

DECRETO N? 67-C
(De 26 de jullo de 2001)

“ Por el cual se designa al Ministro de Relaciones Exteriores, Encargado ”

LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA
en uso de sus facultades constitucionales,
DECRETA :
Articulo Unico : Se designa a HARMODIO ARIAS, actual
Viceministro, como Ministro de Relaciones Exteriores, Encargado, del 29 de
julio al 4 de agosto de 2001, por ausencia de JOSE MIGUEL ALEMAN, titular

del cargo, quien viajard en mision oficial.

Paragrafo : Esta designacion rige a partir de la toma de posesion del cargo.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE,

Dado en la ciudad de Panam4, a los 26 dias del mes de julio de dos mil uno.

MIREYA MOSCOSO
Presidenta de la Replblica
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1 MINISTERIO DE ECONOMIAY FINANZAS
DECRETO EJECUTIVO N 107
(De & de agosto de 2001)

"Por el cual se maodifica el articulo 123 del Decreto Ejecutivo No. 170 de 27 de octubre de
1983 para la determinacion del impuesto sobre la renta en el caso de
construcciones y de los trabajadores de la construccion”.

LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA,
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que la actividad de la industria de la construccién como parte del sector secundario de la
economia nacional, tiene un tratamiento especial en cuanto a la determinacion del
Impuesto Sobre la Renta de conformidad con las disposiciones fiscales vigentes.

Que debido a la fluctuacién econémica y a la alta rotacion de la prestacién laboral de los

- servicios en el sector de la construccidn, la determinacion del impuesto Scbre la Renta de
los trabajadores de dicho sector, ocasiona una distorsion en las retenciones mensuales
que se practican, lo cual causa una afectacidon economica que se hace necesario
equilibrar bajo condiciones de equidad y justicia tributaria.

Que como consecuencia de lo anterior, la prestacidén de los servicios en periodos
inferiores a doce meses conlleva mayores pagos de Impuesto Sobre la Renta, que son
retenidos a través de los empleadores.

Por lo tanto, se hace necesario establecer un procedimiento de determinacion del
Impuesto Sobre la Renta especial para los. traba;adores de este sector sensitivo de Ia
economia nacional.

DECRETA:

-—

/ARTICULO PRIMEROQ: Se modifica el artlculo 123 del Decreto Ejecutivo No. 170 de 27
de octubre de 1993, asi:

Articulo 123.- Determinacién del impuesto en la construccion de abras.
1. De las empresas de construccion:

En el caso de empresas de construccion o de empresas que realicen trabajos sobre
inmuebles y cuyas operaciones generadoras de renta afecten a mas de un ano fiscal, el
contribuyente podra, a su opcion, aplicar cualguiera de los siguientes métodos:

a) Asignar a cada afo fiscal la renta gravable que resulte de aplicar sobre los importes
efectivamente recibidos en dicho afio, el porcentaje de ganancia neta calculado para
toda la obra. Este porcentaje podra ser modificado por la parte correspondiente a los

~anos fiscales siguientes, en caso de evidente modificacion-del calculo efectuado.

b) Asignar al valor de la obra ejecutada en cada afio fiscal, el porcentaje de ganancia
calculado sobre el valor total de la obra y de ese resultado deducir ios costos y gastos

" efectivamente incurridos en el respectivo afio fiscal.

¢) Asignar al afo fiscal en que se termine la obra la totalidad de las rentas brutas y los

gastos y costos respectivos. :
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En los casos de los literales a) y b), 1a diferencia que se obtenga en efinitiva aly
la ganancia neta al final de la obra con la establecida mediant: cual‘"

correSponda a la totalidad de la obra

2. De los trabajadores de la construccic’m:-

REGISTRADO
Para los efectos del codmputo de la retencidn del Impuesto Sobre la R :nta en ef caso de

trabajadores de la construccién, se define un “Periodo Provisiona! de Calcuto (PPC)” de 8
meses, que debera ser ajustado conforme a lo establecido en el procecimiento descrito a
continuacién:

Cuando el sujeto pasivo trabaje menos de 8 meses, al efectuar la liguidacion final, el
empleador debera recalcular el impuesto que efectivamente se causé y compararlo con el
retenido. Si el impuesto retenido es mayor al causado, el empleador debera expedir un
“Certificado de Retencion y Crédito Fiscal’, en el cual se discriminaran los montos de
impuesto causados, los retenidos y la diferencia a favor del trabajador o crédito fiscal.
Este certificado sera presentado por el trabajador a su siguiente empleador, para que el
crédito fiscal asi reconocido, sea tomado como pago a cuenta de las siguientes
retenciones que deban practicarle, para el mismo periodo fiscal.

Los empleadores deberan lievar un registro de los certificados expedidos.

Cuando el sujeto pasivo trabaje mas de 8 meses, al efectuar la liquidacion final, el
empleador debera recalcular el impuesto que efectivamente se causd y compararlo con el
retenido. Si el impuesto retenido es menor al impuesto causado, el empleador debera
efectuar la retencion por la diferencia.

. Las deducciones del trabajador se aplicaran por afic completo, por una sola vez dentro
del mismo ejercicio fiscal. Cada vez que inicie una relacion laboral, el trabajador debera
declarar al respectivo empleador, si durante el mismo afo ya le han sido aplicadas las
deducciones anuales. Esta prohibido utilizar mas de una deduccién anual cuando el
trabajador tenga mas de una relacién laboral durante el afio.

. PROCEDIMIENTO GENERAL PARA LA APLICACION DEL PERIODO PROVI‘IONAL
" DE CALCULO (PPC)

- En todos los casos el empleador debera obtener una confirmacion escrita del trat ajador
respecto al uso de las deducciones anuales. Si ya han sido utilizadas, no deberan t¢ ngrse
en cuenta en los calculos que se describen a continuacion.

Periodo Provisional de Calculo (PPC) De 8 Meses:

Al iniciar la relacidn laboral, con el fin de determinar el monto de retencidn mensual que
practicara a cada trabajador, el empleador realizara el siguiente procedimiento:

1) Toma el sueldo bruto y 1o multiplica por 8.

2} Calcula una o dos partes del décimo tercer mes a devengar, dependiendo de la fecha
de inicio de la prestacion laboral.

3) Obtiene ia Renta Bruta, sumando los dos factores anteriores.
4);Ca!cula las deducciones anuales si estas no han sido utilizadas previamente por el

trabajador. (Deduccion basica y demas deducciones segun corresponda a la situacion
del trabajador)
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‘5) Obtiene la Renta Neta Resuitante, que cotresponde a la diferencia entre la Renta Bruta -
y las Deducciones anuales:

6) Calcula el Monto del Impuesto aplicando a la Renta Neta Resultante, lo indicado en el
articulo 700 dei Codigo Fiscal. -

7) El Monto del Impuesto lo divide entre el niimero de meses dei periodo provisional de
calculo. El resultado corresponde ali Monto de Retencion Mensual (MRM) que el
empleador aplicara al trabajador.

Periodo Provisional de Calculo {PPC) menor a 8 meses:

Este procedimiento se aplicara Unicamente cuanc 1 el contrato de trabajo se realice a
pariir del mes séptimo del periodo fiscal del er.pleador. En esios casos el Periodo
Provisional de Calculo {(PPC) correspondera al nurriero de meses que falten para terminar
el respectivo periodo fiscal.

Al iniciar la relacion laboral, con el fin de determinar el monto de retencidén mensual que
practicara a cada trabajador, el empleador realizara el siguiente procedimiento:

1) Toma el sueldo bruto y lo multiplica por el nimero de meses del Periodo Provisional de
Calculo.

2) Calcula una o dos partes del décimo tercer mes a devengar, dependiendo de la fecha
de inicio de a prestacion laboral.

3) Obtiene la Renta Bruta, sumando los dos factores anteriores.

4) Calcula las deducciones anuales, si estas no han sido utilizadas previamente por el

trabajador. (Deduccidn basica y demas deducciones segun corresponda a la situacién
del trabajador).

5) Obtiene la Renta Neta Resuitante, gue corresponde a la diferencia entre la Renta Bruta
y las Deducciones. -

5]} Calcula el Monto del impuesto aplicando a ia Renta Neta Resulténte. lo indicado en el
articulo 700 del CF. -

73 El Monto del Impuesto lo divide entre el nimero de meses de! Periodo Provisional de
Calculo. El resultade corresponde al Monto de Retencion Mensual (MRM) que el
empleador aplicara al trabajador.

AJUSTES EN LA LIQUIDACION Y RETENCION DEL IMPUESTO .

Cuando se presente un aumento de sueldo bruto mensual, el empleador debera recalcular

el Monto del impuesto y determinar un nuevo Monto de Retencion Mensual (MRM) que se

aplicaré a partir del mes o periodo desde el cual tiene vigencia el aumento de sueldo bruto
mensual.

Cuando el contrato de trabajo se termine antes del Periodo Provisional de Catcuto (PPC)
lanIaImente establemdo se procedera de la siguiente forma:

1) Toma el sueldo bruto ylo muluphca por el nimero de meses efectivos de trabajo.
. 2) Calcula las parte_s del décimo tercer mes a devengar que correspor-an.

3) Obtiene la Renta Bruta, sumando los dos faciores anteriores.
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4) Calcula las deduccrones anuales que correspondan (Deduccién bésica y demas
deducmones segun corresponda a la situacion del trabajador).

5) Obtiene la Renta Neta Resultante correspondiente al periodo efectivamente trabajado.
Esta es la diferencia entre la Renta Bruta y las Deducciones.

6) Calcula el Monto def impuesto aplicando a ia Renta Neta Resuitante, o indicado ‘en. el
articulo 700 del Codigo Fiscal.

7) Efectia una sumatoria de las retenciones practacadas al traba;ador durante el periodo
efectivamente trabajado.

8) Realiza una comparacion entre la sumatoria de las retenciones practicadas y el Monto
del Impuesto para el periodo efectivamente trabajado.

'Si la suma de las retenciones practicadas es superior al monto del impuesto, genera el
“Certificado de Retencion y Crédito Fiscal”, en el cual se dfscnmman los montos
causados, las retenidos y el exceso.

Si la suma de las retenciones practicadas es inferior al monto del impuesto, efectia la
retencién por fa diferencia.

Cuando el contrato de trabajo o la prestacion laboral se realiza para un periodo mayor al
Periodo Provisiona! de Calculo (PPC) inicialmente establecido, se procedera de la
siguiente forma:

1) Toma el sueldo bruto y la multiplica por el nimero de meses efectivos de trabajo.

2) Calcula las partes del décimo tercer mes a devengar que correspondan.

3) Obtiene la Renta Bruta, sumando los dos factores anteriores.

4) Calcula las deducciones anuales que correspondan. (Deduccion basica y demas
deducciones segUn correspanda a la situacion del trabajador).

5) Obtiene la Renta Neta Resultante carrespondiente al periodo efectivamente trabajado.
Esta es la diferencia entre la Renta Bruta y las Deducciones.

| 7 Calcula el Monto del Impuesto aplicando a la Renta Neta Resultante, lo indicado en &l

articulo 700 det CF.

7) Efectla una sumatoria de las retenciones practicadas al trabajador durante el periodo
efectivamente trabajado.

8) Realiza una comparacién entre (a sumatoria de 1as retenciones practicadas y el Monto
del Impuesto para el periodo efectivamente trabajado.

Si fa suma de {as retenciones practicadas es inferior al monto del lmpuesto efectua la
retencion por la diferencia.

RETENCIONES DEL IMPUESTO SOBRE LA RENTA SOBRE PAGOS RECIBIDOS
CON MOTIVO DE LA TERMINACION DE LA RELACION DE TRABAJC.

Para las retenciones del Impuesioc Sabre la Renta en los casos de pagos con motivo de la
terminacion de la relacion de trabajo, se aplicara el procedimiento establecido en el literal
i) del. articulo 701 del Codigo Fiscal reglamentado por el articulo 119 de este De%m—
Eiecutivo. \
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ARTICULO SEGUNDO: La Direccion General de ingresos 'expediré los modﬁdm
certificaciones necesarios para el control del presente sistema de retencion.

ARTICULO TERCERO Este Decreto EjeCUtIVO empezara a regir a partir de su
promulgacidn en la Gaceta Oficial. ‘ .

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.-

Dado en la ciudad de Panam4, a los 6 dias dei mes de agosto de dos mil uno (2001).

MIREYA MOSCOSO ~ - NORBERTO R. DELGADQ DURAN
Presidenta de la Republica , - Ministro de Economia y Finanzas

RESOLUCION Ne 201-1457
(De 22 de mayo de 2001)
El Director General de Ingresos -
en uso de sus facultades legales, '

CONSIDERANDO:

Que es deber includible de 1a Direccién General de Ingresos, del Ministerio de Economia y Finanzas
mantener Ja actualizacion y modemizacion de los procedimientos, controles e instrumentos que
garanticen una fiscalizacion eficaz de los tributos quc administra.

Que el articulo 30 de la Ley No. 45 de 14 de noviembre de 1995, establece €l uso de dispositivos o
~ distintivos, comprobantes u ofros que considere necesarics, los cuales deben adherirse a los licores

- nacionales ¢ importados como comprobante que indique que los productos pagaron ¢l Impucsto Selectivo
al Consumo dé Bebidas Alcolidlicas. |

“Que ¢f articulo 15 del Decreto Ejecutivo No. 7 de 12 de enero de 1996 en su paragrafo, establece: “a
partir de-Ja-vigencia de este Decreto y, hasta tanto la Direccion General de Ingresos resuelva de otra
~ forma, las. cstanmlllas ¥ las timbres-calcomanias que sc adhieran a los licores riacionales ¢ importados
respectivaniente, constituiran el distintivo que indica que los- productos pagaron el impuesto
~correspondiente”.

Que mediante la Resolucion No. 201-2082 de 13 de diciembre de 1996, esta Dirercion resolvid mantcncr
‘el U0 del Umbrc caloomfmia como distintivo para los ticores importados.

Que ¢n la actualidad existe cierta confusion en la wtilizacion de los referidos distintivos y ¢n el uso del
término timbre-calcomania, para los productos tmportados tales como: vinos, vinos espumosos y licores
- con graduacion alcoholica menor de 20 grados.

Que Ia Ley No. 45 de 14 dc noviembre de 1995 no establece ¢l uso de los distintivos en comento pars las
bebidas alcohbticas clasificadas como vinos y vinos espumosos.

Por las razones expuestas,
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RESUELVE:

PRIMERQ: Informar a todos los contribuyentes que 2 las bebidas alcoholicas clasificadas como vinos,
incluyendo los espumosos, naciotales & importados, no se ie adhieren distintivos (timbres-calcomaiiias)
conforme lo establecido por fa Ley No. 45 de 14 de noviembre de 1995,

SEGUNDO: Informar a todos los contribuyentes del Impuesto Selectivo al Consumo de Bebidas
Alcoholicas importadas, que a los licores con graduacion alcohdlica menor de 20° GL, no s¢ le adhicren

 distintivos (timbres-calcomanias) ya que por su contenido aicohdlico a estos, se ie aplica el impuesto
correspondiente a los vinos, tal como lo establece el articulo 21 de la referida Ley 45.

TERCERO: Reiterar e} uso de distintivos (timbres-calcomanias) para los licores importados, como
comprobante para la debida identificacion del impuesto pagado, tal come lo seffaa la Resofucion No.

201-2082 de 13 de diciembre de 1996, con excepcion de los licores con graduacién alcohélica menor de
20 grados.

CUARTO: Informar a los contribuyentes, que ¢l término timbre-calcomanie seré sustituido por el de
-marbete, dado el hecho que tanto dicha figura como el Impuesto de Timbre, fuesron derogados por la Ley
No. 45 de 14 de noviembre de 1995,

QUINTO: Remitir copia de esta resolucion al Departamento de Alcoholes y Licores, para que efectiie los
regisiros, correspondientes conforme lo resuctio en los puntos anteriores de esta resolucion.

~ FUNDAMENTO LEGAL: Articulos 21 y 30 de Ia Ley No. 45 de 14 de noviembre de 1995; articulos 15
y 23 del Decreto No. 7 de 6 de enero de 1996 Decreto No. 69 de 30 de mayo de 1996, Resolucion No,
201-2082 de 13 de diciembre de 1996.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE

JULIO C. LEDEZMA P,
Director General de Ingresas, a.i.

DIRECCION GENERAL DE ADUANAS
RESOLUCION N¢ 016
(De 2 de febrero de 2001)

EL MINISTRO DE ECONOMIA Y FINANZAS
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

(Que mediante memorial presentado ante fa Direccién General de Aduanas del Ministerio de
Economia y Finanzas, la Licenciada Michelie Soberon en calidad de apoderada especial d= iz
empresa SOUTH AMERICA OFFICE PRODUCTS INC., sociedad anonima debidament=
inscrita a la Ficha 228484, Rollo 27551, Imagen 33, de la Seccidn de Micropeliculas Mercantil del
Registro Publico, cuyo Presidente y Representante Lega! es el sefior Rogelio Arias, solicita se 1=
conceda a su poderdante renovacién de licencia para dedicarse a las operaciones de trénsito <«
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mercancias que llegan al pais para ser reembarcadas, de conformidad con los articulos 608 y
siguientes del Caodigo Fiscal v el articulo 2° del Decreto N° 130 de 29 de agosto de 1959.

Que la empresa peticionaria debe cumplir con las obligaciones y disposiciones legales que
determine el Ministerio de Economia y Finanzas, por conducto de la Direccion General de Aduanas,
sobre las operaciones de trénsito de mercancias.

;
!
{

Que entre las obligaciones que sefala nuestra legislacion vigente, detallamos a continuacién fas
siguientes: '

l.- La presentacion de una f1anza, en efectivo, bancana o de seguro, para responder por
los impuestos y demés gravamenes que puedan causar 1as mercancias en transito.

2.- El pago de una tasa de B/.1.25 por cada embarque que se despache al exterior.

3.- El acarreo de las mercancias en Lransito deberd hacerse en transportes asegurados, en
furgones para cargas internacionales con sellos de seguridad.

C - No se permitird [a introduccion al territorio nacional de mercancias cuya importacion
esté prohibida, asi como las de restringida importacion, Jde conformidad con lo
establecide en los articulos 439 v 442 del Codigo Fiscal.

Ciue para garantizer 2] cumplimtento de las obligaciones antes sefialadas, conforme a lo estipuiado
nor el articulo 2 def Decreto N° 130 de 29 de agosto de 1959, la empresa SOUTH AMERICA

DEFICE PRODUCTS INC. ha consignado a favor del Ministerio de Economia vy
#ipanzasiContralorfa General de ta Repiblica, la Flanza de Obligacion Fiscal 1-97, N15-4-1427-0

D la empresa csta obligada a mantener vigente por el término de la conczsion, ta referida flanza,
la cuai deposttara cn ta Contraloria General de ia Repablica, asi comao [as medificaciones que se
je hagan a la misma. La falia de consighacion de dicha fianza o el vencimiento de la misma dard

lugar a la suspensidn o cancelacion de la licenciz otorgada.

{Jue el Ministerio de Economia y Finanzas, por corducto de la Direccion General de Aduanas, podra
interpener todas las acciones necesarias para cancelar la garantfa consignada, de incurrir la empresa
en infracciones aduaneras, ¢ impondra la sancion penal aduanera que se-amerite.

RESUELVE:

CONCEDER a la empresa SOUTH AMERICA OFFICE PRODUCTS, INC., renovacion de

licencia para dedicarse a las operaciones de transito de mercancias, de conformidad con los articulos

608 al 615 del Cédigo Fiscal y el Decreto N°130 de 29 de agosto de 1959.

Esta licencia sc otorga por el término de tres (3) afios, contados a partir de la fecha de expedicion
de la presente resolucion,

FUNDAMENTO LEGAL: Articulos 608 al 615 del Cédigo Fiscal,

Decereto N° 130 de 29 de agosto de 1959 y
Decreto Ejecutivo N°4 de 9 de febrero de 1987.
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REGISTRESE, NOTIFIQUESE Y PUBLIQUESE

NORBERTO R. DELGADC DURAN MERCEDES GARCIA DE VILLALAZ
Ministro de Economia y Finanzas Directora General de Aduanas

RESOLUCION Ne 019
(De 10 de febrero de 2001)

EL MINISTRO DE ECONOMIA Y FINANZAS
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que mediante memorial presentado ante la Direccidn General de Aduanas del Ministerio de
Economia y Finanzas, ¢l Licenciado Luis Antonio Herrera Degracia, en calidad de
apoderado especial de la empresa ~ TRANSPORTADORA PANAMERICANA
INTERNACIONAL, S. A. (TRANSPAN INTERNACIONAL, S. A.), sociedad andnima
debidamente inscrita a la Ficha 244800, Rollo 31781, Imagen 154, de la Seccion de
Micropeliculas Mercantil de Regjstro Piblico, cuya Presidenta y Representante Legal es 1a
scfiora Teonila Vargas, solicita se le conceda a su poderdante renovacién de licencia para
prestar el servicio de transportador asegurado para el transporte terrestre, en el terriforic
nacional, de mercaderias todavia no importadas para su consumo en la Repiblica.

Que la mencionada empresa ha consignado a favor del Ministerio de Evonomia y Finanzas/
Contralorfa General de !z Repiblica, Ja Garantfa Bancaria N° 209-99, expedida por
CREDICORP BANK de fecha 4 de agosto de 1999 por un valor de veintisiete mil
novecientos cuarenta y cuatro balboas con 00/100 (B/.27944.00), con fecha de
vencimiento el 4 de agosto de 2000 y enmienda de 4 de agosto de 2000 por la cua: se
extiende su vigencia hasta ¢l 4 de agosto de 2001. Esta garantia ha de reposar zn la
Contralorfa General de la Repablica para responder del cumplimiento de las disposicicnes
contenidas en el Decreto N°841 de 1° de septiembre de 1952,

Que la referida empresa esid obligada a mantener vigente por ¢l térimano de la concesion la
garantia descrita, asi como las modificaciones que se le hagan a la misma. El
incumplimiento de [a consignacion de dicha fianza generard fa cancelacién o Suspem]on de
la licencia otorgada.

Que la empresa TRANSPORTADORA PANAMERICANA INTERNACIONAL, S. A.
(TRANSPAN INTERNACIONAL, S. A. ) presentd la descripcidn de los vehiculos que
van a ser utilizados en el servicio antes mencionado, los cuales s¢ detallan a.continuacion.

MARCA  ARO MOTOR PLACA CARGA UTIL (TONS)
Hino. . . 1994  ° “EH700226335 - 670467 = - ‘\ +7.510-

“Hino' 1998 - HOTDAI46070 673556 7786

Que la empresa petnclonma ha cumplido a sausfaccmn con los rt,qmsuos que senala cl
;'Decret0N°84l dcl I°de se iembre de-1952 R R R EA LIRS I :
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HEGISTRESE, NGTIFIOQUESE v PUBLIQURSE

NORBEHTO R. DELGADC SURAN  REFHENDC: MERCEDES GARCIA DE VILLALAZ
Ministrc de Economia y l-manzaq

Qﬂ/y w Generai de Aduanas
e

Contraloria General de | ublica

RESOLUCION N2 704-04-267
(De 13 de julio de 2001)

LA DIRECTORA GENERAL DE ADUANAS
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que fa Ley N" 97, de 21 de diciembre de 1998, erea el Ministerio de Economia v Finanzas
por fusion de os Ministerios de Hacienda y Tesoro v Planificacion y Politica Economica.

Que por Ley N°16, de 29 de agosto de 1979, se cred 1a Direccién General de Aduanas como
una dependencia del Ministerio de Hacienda y Tesoro. otorgandole mando v jurisdiccion en
todo ¢l territorio nacional.

Que mediante el Decreto Ejecutivo N 46-A. de 17 de junio  de 1999, sc adopla la
estructura organizativa del Ministerio de Economia y Imanzas estructura en la cual figura
Ia Direccion General de Aduanas,

Que de conformidad con el anticulo 3° de la Ley N° 97 de 1998, Ja Direccion General de
Aduanas manticne todas las funcioncs, prerrogativas y podcres que le confiere ‘la
disposicion legal por la cual fue creada:
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Que la Direccién General de Aduanas tiene a su cargo. entre otras funcionzs, el desarrotlo
de los programas para ¢l mejoramicnto y modernizacién de las norma: relativas a [a
administracion y fiscalizacion de los tributos aduancros. asi como la adecuacion y
perfeccionamiento de las estructuras y procedimicntos administrativos:

Que de conformidad con la Ley N° 41, de 1 de julio de 1996. la Dircceiin General de

Aduanas debe faciiitar i intercambio de mercancias por medio de los moderitos conceptos
de  destinaciones aduancras para convertirse en  instrumento de fomento de las
cxportaciones ¢ importaciones, como  facilitadora del comercio exterior, sin perjuicio de los
debidos contrdles aduancros:

Que de conformidad con el Articulo 67 Ordinal 2°. de la Ley N° 16, de 29 de agosto de
1979, es facultad de la Dircctora General de Aduanas adoptar las disposiciones que se

rcquicran para mejorar ¢l servicios v,

Que es necesario adoptar un procedimiento simplificado para los traslados de mercancias

" desde y/o hacia zonas libres. Depositos Comerciales de Mercancilas no Nacionalizadas y

otros Recintos Aduaneros,
RESUEL VIE:
|

Articulo 1% Sin perjuicio de las restricciones "o impedimentos  que impongan  las
autoridades de Cuarentena Agropecuaria del Ministerio de Desarrollo Agropecuario y otras
instituciones. también denominado$ “érganos anuentes”. de acuerdo a las disposiciones
Icgalcs vigcnlcs. las Adminmistraciones Aduaneras deberan pcrmitir v facilitar ¢l trastado de

de (.untrol qm sean necesarias, dL cmnformldad con hs regls
continuacion en la pr esente. chnluunn

Articulo 22;  Para trasladar mercancias no nacionalizadas desde 1a Zona Libre de Colon

hacia los Recintos Aduancros establecidos en fos Depositos Comerciales de Mercancias no
Nacionalizadas s requerind la presentacion an ¢ ¢l Administrador Regional de Aduanas de
la Zona Norte de 1o solicitud umcspondn.nln. en papel habilitado. conforme o as
oxigencias de la Lev N” 36, de 23 de julio de 1996, acompudada de los siguien s
documentos: '

a) Declaracion de Salida de la Zona Libre de Colon, refrendada por el Departamento de
Movimiento Comercial de dicha Zona Fibre:

b) Factura Comercial juramentada. ¢l permiso respective wn los carus de importacion’
restringida: v, ,

¢1 Nota de aceptacion en almacenaje (carta de trastado) por pagte de la cmpresa
Almaccnadora que reeibird Yo respectiva mercancii.

Articulo 3% Para trasladar Mercancia no Nacionalizada desde los I)Lpuslms Comererales
de Mercancias no Nacionalizadas hacia la Zona Libre de Colon. deberit presentarse una
solicitud at Administrador Regional de Aduanas de fa Zona respectiva. en papet habilitado,
conforme a las exigencias de la Ley N 560 de 25 de julio de 1996, adjuntando los
sigwienies documentos:

a) Declaracion de Entrada a la Zona Libre de Colén, refrendada por ¢ Departamento de

Movimiento Comercial de dicha Zona Libre;
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by Tactura Comercial Juramenlada y el permiso respectivo en los casos de mercancias
restringidas. ‘ , '
¢} Copia del conocimiento de embarque.

Articulo 4°: - Solo podrd trasladarse mercancia no nacionalizada entre los Depdsitos
Comerciales de Mercancias acogidos a la Ley N°6, de 19 de enero de 1961, cuando el
interesado presente la solicitud al Administrador Kegional de Aduanas respectivo. en papel
habtlttiado. conforme a las exigencias de la Ley N¥ 56, de 25 de julio de 1996, explicando
las razones e que sustenta la neeesidad de dicho trasiado v acompafiando su peticion con
los siguientes documentos:

a) L los casos de retire de pacte de algan Certiit.ado de Deposito. presentaran la
respectiva "Orden de Entrega” u ~Orden de Retire’ . coptas autenticadas de la Factura
Comercial juramentada y copia del conocimiento de embarque. ademas del permiso
respective en los cusos de importacion vestringida,

by In el caso del retiro de la totalidad de un embarque. presentaran original o copias
autenticadas de los documentos de embarque. ademds de los permisos en ¢l caso de
mercancias restringidas,

¢l Nota de aceptacion en almacenaje (carta de traslado) por parte de la cmpresa
Almacenadora que recibird ia respectiva mereancia,

Articulo 5% En ol caso de oy traslados de mercancias destinadas a los  Depositos
Comerciales de Mercanefus acogidos ala ey N°6, de 19 de enero de 1961, el transportista
debe obtener la autorizacion previa de aceptacion de la carga para almacenap
maediante nota de aceptacion en almacenaje {carta de traslado), en formato ti‘b f

aprohado por la Direecion General de Aduanas. expedida por el Opcradoiﬁ&é@r’am
Almacdn de Deposito Comereial de destino. =

Artl"cu.lo 6°: E] funcionario de la Aduana del Recinto Aduanero de entrada al pais registrara
en el sistema informatico el descargo de su inventario anotando e} tipo de régimen utilizado
para efectuar et traslado. identificando el tipe + nimero de precinto aduanero aplicado o la
custodia fisica en los cases necesarios, la fecha v el formulario usado para dicho traslado.
sefalando ademis, el recinto de destino previsto y la hora probable de llegada.

Articulo 7°: Los recintos receptores de los réspectivos traslados confirmaran fa recepcion
de Jos medios de transporte, validando la operacién en el sistema informatico aduanero.

Articulo 8°:  Los traslados desde otras Zonas Francas, se efectuardn en forma similar a
tos autorizados desde la Zona Libre de Colon.

Articulo 9°: Los demas traslados no contemplados en la presente Resolucion se
efectuaran conforme a los procedimientos tradicionales. autorizandese en los respectivos
Recintos Aduaneros v sin necesidad de solicitud previa.

Articulo 10°: E! traslado de las mercancias a que se refiere la presente Resoluci{;x’w solo
podra hacerse bajo el sistema de transporte asegurado, el sistema de sellos de seguridad o

de custodia fisica, segin sza zl caso.

Articulo 11°; Quedan derogadas las Resoluciones N°704-04-036, de 20 de marzo de 1985
y N°704-04-021. de 16 de abril de 1986. ' :

Articulo 12°: Fsta Resolucidn entra;é. a regir a partir de su promulgacion.
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- FUNDAMENTO LEGAL: Ley No. 97, de 21 de diciembre de 1998;
ey No. 16, de 29 de agosto de 1979;
Ley No. 41, de 1 de julio de 1996 y
Decreto Ejecutivo 46-A, de 17 de junio de 1999,

REGISTRESE Y PUBLIQUESE.

MERCEDES GARCIA DE VILLALAZ LIC. ISMAEL GUARDIA G.
Directora General de Aduanas , Secretario ad hoc

DIRECCION DE CATASTRO Y BIENES PATRIMONIALES
RESOLUCION N2 068
{De 22 de junio de 2001)

EL VICEMINISTRO DE FINANZAS
En uso de sus facultades delegadas

CONSIDERANDO:

Que la Direccion de Catastro y Bienes Patrimoniales recibié el dia 1 de diciembre de 2000, la
documentacién presentada por la Sociedad INMOBILIARIA RESIDENCIAL, S.A., constituida
bajo las leyes panamefas e inscrita a la Ficha 139405, Rollo 14332, Imagen 0083, de la Seccion
de Micropeliculas Mercantil, del Registro Publico, por la cual solicita se acepte ¢l traspaso que a
titulo gratuito y libre de gravamenes hace a favor de LA NACION, de la Finca No.192197,
inscrita a Rollo 1, Documento 2, de la Seccién de la Propiedad, Provincia de Panam4, del
Registro Publico, de Propiedad de la solicitante, ubicada entre Avenida Brisas del Golf, Calle 24
Este y Avenida A Este, de la Urbanizacion Altes de Cerro Viento, Corregimiento Jose¢ Domingo
Espinar, Distrito de San Miguelito, Provincia de Panama, con una superficie de 1045.59 Mits.2,
para que [a misma sea traspasada en Uso y Administracion al Ministerio de Gobiemo y Justicia
para la construccion y funcionamiento de la Sub- Estacion de Policia del area. -

Que se adjuntaron con la solicitud los certificados del Registro Publico, tanto de la Finca
No0.192197, como de la Sociedad Inmaobiliaria Residencial, S.A., el Acta de la Junta Directiva de
la Sociedad, por la cual se autoriza el traspaso de dicha Finca a favor de La Nacidn, asi como
cop1as de Plano 81003-90533 de fecha 12 de mayo de 2000, com.,spondleme al area a traspasar a
La Nacion, dee.brlta como {iote F-1). -

Que a foja 14 del expediente consta la Nota No.SGPN-2279-2000 de fecha 18 de octubre de
2000, por la cual el Director General de la Policia Nacional, solicita se acepte la donacidn
presentada por la Sociedad INMOBILIARIA RESIDENCIAL, S.A., para que le sea adjudicada
en Uso y Administracion para la construccion de 1a Estacion Policial en el sector.

Que de conformidad con avaliios de la Contraloria General de La Repiiblica y de la Direccion de
Catastro y Bienes Patrimoniales del Ministerio de Economia y Finanzas, a la Finca No.192197
con un area total de 1045.59 Mts.2, se le asigna un valor promedio de CUARENTA Y CINCO
MIL SETECIENTOS CUARENTA Y CUATRO BALBOAS CON CINCUENTA Y SIETE
CENTESIMOS (B/.45,744.57).

-Que el suscrito Viceministro de Finanzas, en uso de las facultades delegadas y en cumphmlcnto
‘de lo estipulado en el-Articulo 26 C del Cédigo Fiscal, y del Articulo 96 y concordantes de la Ley

56 de 1995, por la cual se regulan las contrataciones piiblicas,
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RESUELVE:

PRIMERA : ACEPTAR el traspaso que a titulo de donacion y libre de gravémenes hace la
Sociedad INMOBILIARIA RESIDENCIAL, S.A., inscrita a la Ficha 139405, Rollo 14332,
Imagen 0083, de la Seccién de Micropeliculas Mercantil, del Registro Publico, a favor de LA

NACION, de la Finca No.192197, inscrita a Rollo 1, Documento 2, de la Seccién de la
Propicdad, Provincia de Panama, del Registro Publico, de Propiedad dela solicitante v a la cual
se le asigna un valor de CUARENTA Y CINCO MIL SETECIENTOS CUARENTA Y
CUATRO BALBOAS CON CINCUENTA Y SIETE CENTESIMOS (B/.45,744.57), ubicada
entre Avenida Brisas del Golf, Calle 24 Este y Avenida A Este, de la Urbanizacion Altos de
Cerro Viento, Corregimiento José Domingo Espinar, Distrito de San Miguelito, Provincia de
Panama, con una superficic de 104559 Mts.2, para que la misma sea traspasada en Uso vy
Admitrustracidon al Ministerio de Gobierno v Justicia para la construccidn v funcionamiento de la
Sub- Istacion de Policia del area.

SEGUNDA : PONER a disposicién del Ministerio de Gobierno y Justicia la Finca No.192197,
inscrita a Rollo 1, Documento 2, de la Seccidn de la Propiedad, Provincia de Panamd, del
Registro Pablico, una vez registrada a nombre de La N .dn, para la coastruccién v
funcronamiento de ia Sub- Estacion de Policia del drea.

TERCERA : ORDENAR 2 la Direccion de Catasti.r'y Bienes Patrimoniales del Ministerio de
Feonomia y Finanzas para que clabore la Escritura Ptblica correspondiente, la cual serd firmada

por ¢! Viceministro de Finanzas, en uso de sus facultades delegadas mediante el Resuelto No.675
de 8 de septiembre de 2000.

FUNDAMENTO LEGAL: Articulo 26 C del Codigo Fiscal: Ley No. 63 de 31 de julio de 1973,
moditicada por fa Ley Ne.97 de 21 de diciembre de 1998 y adicionada por el Resuelto No,101 de

2 de julio de 1999: Ley 50 de 27 de diciembre de 1995: Resuelto No.675 de § de septiembre de
2000.

COMUNIQUESE, PUBLIQUESE Y CUMPLASE

EDUARDO ANTONIO QUIROS B.
Viceministro de Finanzas

CONTRATC N2 PD-UCP/2001-051
{De 25 de mayo de 2001)

MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS
PROGRAMA DE DESARROLLO SOSTENIBLE DE DARIEN 1160/0C-PN
UNIDAD DE COORDINACION DEL PROGRAMA (UCP)
CONTRATO NO. PD-UCP/2001-051

Contrato De Consultoria Para La Ejecucién del Proyecto de Validacion de la Metodologia
de ordenamiento territorial local, formulacién de los planes de manejo en areas
prioritarias: Zona de Desarrollo Sostenible No. 5

Entre los suscritos LIC. NORBERTO R. DELGADO DURAN, varon, panameno, mayor de
edad, casado, portador de |la cédula de identidad personal no. 8-234-613, en su condicion de
Ministrc de Economia y Finanzas, actuando en nombre y representacion de EL ESTADO, por
una parte, y por la otra el sefior MARCO FIERRO, varon, mayor de edad, estadounidense,
con pasaporte No. 701495522, actuando en su condicion de Presidente y Representante Legal
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de la sociedad OTS CORP., S.A., debidamente inscrita 2 iz Ficha: 356790, Rollo: #4777,
imagen: 2, de la Seccion de er;mpellculas Mercantil del Ragistro Puablico, quien en ada's .z
se denominara EL CONSULTOR, han convenido en ceicbrar ef presente Conirs.
Consultoria para la Ejecucion del Provecto de Validacion de iz Metodniogia de Ordena
Termitorial Local, formulacion de los planes de mangjo en dreas priorifaias: Zona de Des. ~r i
Sostenible No. 5.

FRIMERA:

Recursos del Financiamisaio

LOS recursos para el pago de ias obiigaciones adquiridas e:: & prese: e conir

del aporte de EL ESTADO al contrato de préstamo celebrado entre el ministeri= o

-’-‘inanzaﬁ v e Bance Interamericarn de Desarrolic (BIT cennmrinado BRIETI
DESARROLLO SOSTENIBLE D= DARIEN 1180/00-7M.

‘: ﬂ; Ak 4 ; didn
ubieww oel Corntra

T ZRTALKD Cﬂntrata 3 S 70y
"F’”F‘“;‘?{"* o= viahidaciar

I pare 103 senvicios Jim L s
vim ae Ordenamiantc 7oopdoas
‘10 =] 1'\:;; i IQC;’:[E'T'",EIF' R ':?-.‘:"E%H.

Friig Dars 12 Ziecuty
aoal Tardacisr

CSiT LUTIFAW S8 reganars o ﬂs..,—-”:ﬁ;, GiomE por el oAl ge ele ccdinainrapania
it savanianadon oor ol iRy s SINIFIess o '

T i hert o BT v R TER Y e o e ey

"1-: JY ie! 0| ”;r« L ge (;‘;nrrg!: :
J_‘bdr[l")lla (08 Servicins = 53U 1015160 J& acueraa 8 o wisin
ar jos Térmings de Resersngiz « en i2 Propuesta Form:
cutar las funciones  responsabilidades inherenic:
\.t uande conforme a las disposiciones emanadss da &0
c; Syministrar fos profesionales igdneos, en calidad y canic
ia Propuesta Formal y Tecnicz nresentada y lo detallac:
cabo los servicios estalxzcidos.
dy Prestara los Servicios y cumpliré con sus obligaciones ot
sconomia de acuerdo con técnicas y practicas profesiona:s

e) Debera realizar practicas de adminijstracion aprom“.‘
adecuada, actualizada y una metodoiogia apropiada y er=oiiv:

fi Se obliga a absolver de la Unidad Coordinadora dei Proqrama v de la Autondad 'y
def Ambiente (ANAM), cualquier consuita o recomendacion que le sean formuiadas -
Ja prestacion de los servicios y en el transcurso de los doce {17 meses postensra:

. " entrega del informe final de estudio.

g) Suministrara toda la informacién que se le solicite en virtud del presente contrato, ya oo A
solicitud de la Unidad de Coordinacion del Programa (UCP), de! Ministerio de Econorr:: v
Finanzas, Autoridad Nacional del Ambiente (ANAM), o del Banco Interamericanc 2
Desarrollo (BID). .

14
Hi
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h) Actuar siempre como asesor leal de EL ESTADO y en todo momento proteger y defender
los intereses de EL ESTADO en los acuerdo a que llegue con Subconsultores o con
terceros.

i) Se responsabiliza totalmente por la ejecucion directa del presente Contrato y acepta ia
responsabilidad por casos de negligencia, error u omision involuntaria en el desemperio, o
como resultado de su trabajo. ‘

i) Prestara el servicio en los téminos y condiciones pactadas.

k) Asumira todos los costos de viajes a diferentes puntos del pais y del extranjero segin sea
necesarno para el desarrolio del trabajo contratado.

[} Garantizar [a transferencia de tecnologia al equipo de profesionales, que la ANAM designe
como contraparte. N

m) Trabajar en coordinacion con los cuatro especialista del Departamento de Proteccidn
Ambiental, designados para integrarse al proyecto de Validacidn de la Metodologia de
Ordenamiento Temitorial bajo la modalidad de “Aprender Trabajando”. :

SEXTA;

Sustitucion Del personal

Si por aiguna razdn debidamente justificada, EL CONSULTOR, tuviera que sustituir a algan
profesional del personal de la Planta Basica Técnica, por cualquier motivo que escape del
control razonable de EL CONSULTOR, durante la ejecucidon de este Contrato, debe
manifestarlo por escrito a EL ESTADO, a través_de la Unidad Coordinadora del Programa
(UCP), para su aprobacion. EL CONSULTOR se compromete reemplazar a los profesionales
o a los técnicos con otros de igual 0 mayor preparacion académica e igual o mayor
experiencia, mediante presentacion de documento (curriculum vitae}, mientras dure la causa de
la imposibilidad o por el resto de la duracion de [a prestacién de los servicios.

SEPTIMA:

Presentaciéon de informes :

EL CONSULTOR presentara a EL ESTADO todos los resultados y las recomendaciones por

escrito, en original y cuatro {(4) copias, ademas de la cartografia que forma parte de estos

informes, la misma debe ser entregada en formato digital. La Unidad Coordinadora del

Programa de Desarmolio Sostenible de Darién (UCP), en conformidad con el cumplimiento de

los Términos de Referencia y luego de recibir la notificacion de visto bueno de la Direccién
- Nacional de Evaluacion y Ordenamiento Ambiental (ANAM), solicitara los pagos parciales

establecidos en el Contrato para la ejecucién de este estudio. EL CONSULTOR debe cumplir

con la entrega de los siguientes informes:

a) Plan de Trabajo debera ser presentado a los quince {15) dias de iniciado el estudio.

Se precisara el area en que se concentraran la mayoria de las actividades a los 15 dias de
iniciado el estudio, se entregara el cronograma de ejecucién y se actualizara la metodologia
para el desarrolio de la consultoria, incorporando el personal asignado por fa ANAM.

b} Informe Inicial: debera ser presentado a los cuarenta y cirico (45 )dias de iniciada la
consultoria. Este informe contendrd las observaciones y recomendaciones técnicas
preliminares, asi como los resultados de los primeros contactos con las comunidades.

c) Primer informe de Avance; Debe ser presentado a los tres meses de iniciada la consultoria.
Este informe debe reflejar los resultados de la ejecucidon de la primera etapa de la
metodologia. La Unidad de Coordinacion del Programa (UCP) considera un nivel de
cumplimiento minimo e igual al 85% de las tareas programadas para el periodo en el Plan
de Trabajo.

d) Segundo Informe de Avance: Debera ser presentago a los cinco meses de iniciada la
consultoria. Este informe debe reflejar los resultados: de la ejecucion de la segunda etapa
de la metodologia e incluir ios productos indicados en llos\términos de referencia, para dicha

et'apa_ La Unidad de Coordinaciéon del programa (UCP) considere un nivel de cumplimiento
minimo e igual al 85% de las tareas programadas para el periodo en el Plan de Trabajo.
e) Tercer informe de Avances: Debe ser presentado a los seis meses de iniciada ia
- consultoria. Este informe debe reflejar los resultados de la ejecucion de fa tercera etapa de
la metodologia e incluir ios productos indicados en los Téminos de Referencia, para dicha
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etapa. La Unidad de Coordinacion del Programa (UCP) considera un nivel de cumplimiento
minimo e igual al 85% de las tareas programadas para el periodo en el Plan de Trabajo.

fy informe Final: Sera presentado a los ocho (8) meses de iniciada la consultoria, una vez
«concluidas todas las tareas asignadas al consultor. Este deberd incluir todas las
observaciones, comentarios y recomendaciones realizadas en el talier de evaluacion de la
efectividad de la metodologia. Ademas, incluira los productos indicados en |os términos de
referencia para el final de la cuarta etapa de la metodologia (El Plan de Manejo del
Territorio Asignado en ia Negociacion).

OCTAVA:

Obligaciones de E! Estado

Ademas de las obiigaciones sefaladas a io largo del presente Conirato. EL ESTADO se

compromete a:

a) La Unidad Coordinadora del Programa (UCP), hard todc lo posible para que EL
'CONSULTOR reciba de la institucidon del gobierno y ia sociedad civil toda informacion,
visado y asistencia requeridas para la eiecucién del Contrato y que se indican en el Pliego
de Cargos.

b) Debe extender una orden de proceder a EL CONSULTOR para iniciar los servicios. La
fecha de esta orden sera |a fecha oficial, a partir de la cuai se dard seguimiento al mismo.

¢} Designar a cuatro especialista-para el Departamento de Proteccidn Ambiental, los cuales se
integraran en el proyecto de Validacion de la Metodologia 2 Ordenamiento Temitorial bajc
la modalidad de “Aprender Trabajando”.

d) Realizar oportunamente los pagos a EL CONSULTOR por la prestacion de ios servicios de
consuitoria.

NOVENA:
Representantes autorizados :

a) EL ESTADO actuara a través de ia Unidad de Coordinacion del Programa de
Desarrolio Sostenible de Darién (UCP), representado para todos los efectos
relacionados con ia administracion del presente contrato por el Director Ejecutive
del Programa.

b) EL CONSULTOR estara representado para todos los efectos relacionados con 'a
administracion del presente Contrato, por el Representante Legal de |a empresa.

DECIMA:

Comunicacién Oficial

Toda comunicacion oficial entre las Partes en virtud del Contrato se hara por escnwc, @ 13
direccién indicada para tal fin. La comunicacién escrita comprende: canta o fax, tcdas con
confirmacion de recibo.

a) EL ESTADO
Director Ejecutivo
Unidad Coordinadora del Programa (UCP)
Direccién: Via Espafia, Edificio Prosperidad, Quinto Piso, Cficina 502
“Teléfono : 214 -7982  Fax: 213-9383

b) EL CONSULTOR
Nombre: Marco Fierro, OTS CORP., SA.
" Direccion : Edificio Composteia, 10A, Punta Paitilla.
Teléfono: 263-09-12, Fax 263-7296
E mail otscorp@sinfo.net |
DECIMA PRIMERA:
Lugar donde prestaran los servicios :
EL CONSULTOR prestara sus servicios en ia Repulblica de Panama y, en particular, en la
Provincia de Darién.
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DECIMA SEGUNDA:
Entrada en vigor

Este Contrato entrara en vigor a partir de la fecha en que sea refrendado por la Contraloria
‘General de la Republica.

DECIMA TERCERA:

Inicio de la prestacién de los Servicios

ELL CONSULTOR iniciara las los servicios de consultoria a partir de ia orden de proceder
emitida por la Unidad Coordinadora del Programa (UCP).

DECIMA CUARTA:
Plazo del Contrato
EL presente Contrato tendra una duracién de DQOSCIENTOS CUARENTA (240) dias
calendarios, contados a partir de la orden de proceder autorizada por la Unidad Coordinadora.

DECIMA QUINTA:

Fuerza mayor

EL CONSULTOR debe comunicar prontamente y por escrito a la UCP sobre una situacién de
fuerza mayor y sus causas. Salvo que reciba instrucciones en sentido contrario y por escrito de
a2 UCP, €L CONSULTOR continuara cumpliendo las obligaciones establecidas en el Contrato
&n ;2 medida que le sea posible y tratara de encontrar todos los medios aiternativos de
cumplimiente, no obstante la situacion de Fuerza Mayor existente.

Para los efectos de este Contrato, Fuerza Mayor significa un hecho o situacién que esté fuera
del control de {as Fartes, que sea imprevisible, inevitable y que no tenga como origen la
negligencia o falta de cuidado de {as mismas. Tales hechos pueden incluir, sin que esta
gnumeracion sea taxativa, actos de la UCP en su calidad de soberana, guerras o revoluciones,
incendics, inundaciones, epidemias, restricciones por cuarentena y embargos que afectan la
carga.

DECIMA SEXTA:

No viciacidn del Contrato

La falta de cumplimiento por una de las Partes de cualquiera de sus obligaciones en virtud del
Contrato no se considerara como viclacion del mismo ni como negligencia, siempre gue dicha
falta de cumplimiento se deba a un evento de Fuerza Mayor, segun |lo establecide en el pliego

de cargos. EL CONSULTCR renuncia a interponer cualquier reclamo diploméatico en contra de
=L ESTADO, S

DECIMA SEPTIMA:

Prérroga de plazos

Tedo plazo dentro dai cual una Parte debe realizar una actividad ¢ tarea en virlua de aste
Contrato se prorrogara por un pericdo igual a aquel durante el cuai dicha Farte no haya podido
rezlizer tal actividad como consecuencia de un evento de Fuerza Mayor.

DECIMA OCTAVA:

Causales de Resolucién

Seran causales de Resolucién Administrativa del presente Contrato las que sefiala el Articulo
104 de la Ley 56 del 27 de diciembre de 1995; que regfamenta la Contratacién Publica, a saber:

a} El incumplimiento de las clausulas pactadas.

b) La muerte del CONSULTOR, en ios casos en gue deba producir la extincion det Contrato
conforme a las reglas del Codigo Civil, si no se ha previsto que pueda continuar con ios
sucesores de EL CONSULTOR cuando sea una persona natural.

¢) La quiebra o el concurso de acreedores de EL CONSULTOR, o por encontrarse éste en
estado de suspension o cesacion de pagos, sin que se haya producido ia declaratona de
guiebra correspondiente.
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d) La incapacidad fisica permanente de EL CONSULTOR, certificada por m 3dico idéneo, que le
imposibilite la realizacion de la obra, si fuera persona natural.

e) La disolucion de EL CONSULTOR, cuando se trate de persona juridica, o de alguna de las
sociedades que integran un consorcio 0 asociacion accidental, salvo que los : 'emas miembros
del consoarcio o asociacion puedan cumplir el contrato.

PARAGRAFO: Las causales de Resolucién Administrativa del Contratc se entienden
incorporadas a éste por Ministerio de esta Ley, aian cuando no se hubiese inciuido en el -~
Contrato.

DECIMA NOVENA:

Otras Causales de Resolucién Administrativa del Contrato

a) Si EL CONSULTOR no subsanara el incumplimiento de sus obligaciones en virtud de este
Cantrato dentro de los treinta (30) dias calendario siguientes a la recepcién de ura notificacion
al respecto u otro plazo mayor que EL ESTADOQ pudiera haber aceptado posteriormente por
escnto. ‘

b) Si EL CONSULTOR estuviera insolvente o fuera declarado en quiebra.

¢) Si EL CONSULTOR, como consecuencia de un evento de Fuerza Mayor, no pudiera prestar
una parte importante de los Servicios durante un periodo de no menor de sesenta {60) dias
calendario.

- d}Sila UCP, a su sola discrecion, decidiera rescindir este Contrato.

VIGESIMA:

Rescisiéon del Contrato

El ESTADO se reserva el derecho de resolver este Contrato de Consultoria, en cualquier
tiempo sin causa justificada, previo aviso de treinta (30) dias calendarip 8 ELL CONSULTOR.

VIGESIMA PRIMERA:

Pagos al rescindir el Contrato ‘

Al rescindir este contrato de conformidad con lo estipulado previamente EL ESTADQ efectuara
solamente los pagos a que tenga derecho £EL CONSULTOR, en virtud de los servicios
efectivamente prestados .

VIGESIMA SEGUNDA:

Modificacion

Soélo podran modificarse los términos y condiciones del presente contrato, incluido ei al :ance
de los servicios o el precio del contrato, mediante acuerdo escrito entre las partes y licha
modificacion no entrara en vigor hasta que 2l Banco interamericanc de Desarmolle haya
expresado su conformidad.

VIGESIMA TERCERA:

Conflicto de Intereses

La temuneracion de EL CONSULTOR en relaciéon con este Contrato serd anicamente {a
estipulada en e! presente contrato y EL CONSULTOR no aceptara ninguna comision
comercial, descuento. o pago similar en beneficio propio en relacién con {as actividades
contempladas en este Contrato, en los servicios o en el cumplimiento de sus obligaciones en
virtud del mismo. Ademas, EL CONSULTCR hara todo lo posible por asegurar que su
personal no reciba ninguna de tales remuneraciones adicionales.

VIGESIMA CUARTA:
 Prohibicién El Consultor y a sus filiales de tener otros intereses en el Proyecto.
EL CONSULTOR acuerda que, tanto durante la vigencia ce este Contrata ni él, ni ninguna de
sus filiales, asi como ningun Subconsultor ni ninguna filial del mismo, podran suministrar
bienes, construir obras o prestar servicios (distintos de los servicios y de cualquier
continuacion de los mismos) para ningun proyecto que se defive de los servicios prestados
en el presente contrato o que esté estrechamente relacionado con ellos.
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VIGESIMA QUINTA:

Prohibicién de Desarrollar Actividades Incompatibles

~Ni El CONSULTOR ni ningin Sub consultor, como tamporo el personal a su cargo, podran
desarroliar en forma directa o indirecta, durante la vigenciz de este contrato, ninguna actividad

comercial o profesional en la REputha de Panama que sea incompatible con las asignadas a
ellos en virtud de este Contrato.

VIGESIMA SEXTA:
Aspecto confidencial

El CONSULTOR ni su personal, podran revelar, durante la vigencia de este Contrato ninguna

informacién confidencial de EL ESTADO relacionada con el Proyecto y los Servicios de este

Contrato, sin el previo consentimiento por escrito de EL EF TADO.

VIGESIMA SEPTIMA:
Inspecciones y Auditorias
El CONSULTOR debera permitir que el Banco, o a quien ésie designe, mspeccnone o realice

auditorias de los registros contables y estados financieros del mismo CONSULTOR,
relacionados con la ejecucién del Contrato.

VIGESIMA OCTAVA:

Propiedad del Contratante ‘ ‘
Toda la documentacion, disefios, especificaciones, estudios técnicos, informes y demas
estudios y pregramas de computacion preparados por EL CONSULTOR para esta consultoria
son propiedad de la UCP. EL CONSULTOR no podra utilizar estos documentos para fines
ajenos a este Contrato sin el consentimiento previo por escrito de la UCP.

VIGESIMA NOVENA:
Ordenes de cambio

La UCP podra efectuar cambios dentro det marco general dei Contrato mediante orden escrita
al Consultor. Si cualquiera de estos cambios causara un aumento o disminucidn de los
servicios o del tiempo necesario para que el Consultor ejecute cualguier parte de los servicios o
- del tiempo necesario para que E! Consultor ejecute cualquier parte de los servicios
comprendidos en el Contrato, se efectuara un ajuste equitativo de! Precio del Contrato. El
- Consultor presentara las solicitudes de ajuste que se originen por esta Clausula dentro de los
veinte (20) dias calendario siguientes a la fecha en que reciba la orden de cambio de la UCP.

TRIGESIMA:
Monto del Contrato

EL ESTADO se compromete a pagar a EL CONSULTOR por sus servicios la suma de
CIENTO SETENTA Y SIETE MIL NOVECIENTOS DOS

BALBOAS CON 00/100 ( B/ 177,902.00) suma que incluye todos los costos en que incurra EL

CONSULTOR para dar cumplimiento a las obligaciones derivadas del presente contrato .

Las erogaciones, causadas en virtud del presente contfrato seran imputadas a la partida
presupuestaria  016.1.3.323.02.02.171 por B/, 14232160 del Fondo Extemo y
0.16.1.3.001.02.02.171 por B/. 35,580.40 del Fondo Local. ‘

TRIGESIMA PRIMERA.
Condiciones relativas a los pagos de honoranos de EL CONSULTOR
EL ESTADOQ realizara los pagos al EL. CONSULTOR de la siguiente manera:

Plan de trabajo: Pago de un 20% del valor del contrato, luego de la aprobacion del plan.

Primer Informe de Avance: Pago de un 30% del valor del contrato Iuego de la aprobacién del

informe
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Segundo Informe de Avance: Pago de un 30% de| valor del contrato, Juego de la aprobacidn
del informe.

Informe Finat: Pago de un 20% del valor del Contrato, luego de fa aprobacion del informe final.

TRIGESIMA SEGUNDA: .

Solucién de Controversias

a) .Los contratos celebrados en la Republica de Panama se interpretaran y ejecutaran de
conformidad con las leyes panamefias. Las controversias que se susciten con ocasion de fa
interpretacion, ejecucién determinacion de los contratos, seran de competencia de la Sala
Tercera de la Corte Suprema de Justic.a.

b) Sin perjuicio de jo establecido en el iiteral anterior, cualquier reclamacion que surgiera con
motivo del objeto, la aplicacion, ejecucion o {a interpretacion del presente Contrato, asi como
relacionadas con la validez, el cumplimiento o la terminaciéon del mismo sera solucionada de
acuerdo mutuo de las partes y si no procediera asi, dentro de los treinta (30) dias calendarios
siguientes a la recepcion, por una de las partes, de la solicitud de la otra parte, para encontrar

“una solucién amigable, podra ser presentada por cualquiera de las partes, para su solucion

mediante arbitraje de conformidad con el reglamento de Arbitraje de la Comision de Naciones
Unidad para el Derecho Mercantii Intemacional (CNUDMI) vigente en ese momento, sin
perjuicio de que al respecto dispongan las leyes panamenas vigente en materia de arbitraje.

c) Este contrato no podra ser cedldo en todo , ni parmaimente sin la previa aprobacion de
EL ESTADO.

TRIGESIMA TERCERA:

Practicas corruptivas

Se exige que los prestatarios ( incluyendo los beneficianos de los prestamos) asi como los
contralistas que participen en proyectos con financiamiento del Banco Interamericanc de
Desamollo, observen lo mas altos niveles éticos, ya sea durante el proceso de licitacion o de
gjecucion de un contrato.

Si se éompmeba que EL CONSULTOR ha incurmido en practicas corruptivas EL ESTADO
podra rescindir el presente Contrato, de conformidad con lo establecido en [a clausula
vigésima.

Si se comprueba que EL CONSULTOR ha incurnido en pract1cas corruptivas , el Banco podra
declarar, que dicho.CONSULTCR no es elegible par ad;ud:cacaon de contratos futuros que se
lleven a cabo con motivo de un financiamiento del Banco Interameéricanc de Desarrollo. La
inhibicion que se establezca podra ser temporal 0 permanente. '

Las acciones que constituyen practicas corruptivas y que se describen a continuacion
representan las mas comunes, pero no son exhauystivas, por tal razdn el Bance Interamericano
de Desarrollo actuard frente a cualquier hecho similar © reclanpa-'que se- describe como
corrupto, dichas acciones son las siguientes: Vo

a) Soborno (cohecho} significa todo un acto u omision que, en funcion de su cargo ©
investidura, realice un funcionario, o quien actué en su lugar, contranio a sus deberes en
especial el ofrecer, dar, recibir o solicitar cualquiera cosa de valor que sea capaz de influir
en la decisiones durante el proceso de licitacion o ejecucion del contrato correspondiente.
Se incluye en esta definicion los actos de la misma naturaleza realizados por oferentes o

* terceros en benefi cuo proplo

b) Extorsion o Coaccqon 3|gn|f ca el hecho de amenazar a otro o causarle a el mismo o a
miembros de su familia, en su persona, honra, o bienes un mal que constituyere delito para
~'influir en las decisiones durante el proceso de licitacion o ejecucion del confrato,

. correspondiente ya sea que el objetivo se hubiese logrado ¢ no.
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Y

c) Fraude significa la tergiversacion de datos o hechos con el objeto de influir sobre el

Proceso de una licitacion en la fase de ejecucion de un contrato, en perjuicio del prestatario
y de los padicipantes.

d)} Colusion: significa acciones oferentes destinadas a que se obtengan precios de Licitacion a

niveles artificiales, no competitivos, capaces de privar al prestatano de los beneficios de
una competencia libre y abierta.

TRIGESIMA CUARTA:
Fianza de cumplimiento

Para garantizar el cumplimiento de todas y cada una de ias obligaciones que EL CONSULTOR
- contrae por.medio del presente contrato consigna la fianza No. FCGP9047912; por un monto

de Diecisiete Mil Setecientos Noventa Balboas con 20/100 (B/. 17,780.20), Comrespondiente al
10%-del valor del Contrato, emltlda por Central de Fianzas.

TRIGESIMA QUINTA:

Acciones del Consultor que requieren la aprobaclén previa del Contratante

El CONSULTOR debera obtener Ja aprobacion prevua por escrito del Contratante para reahzar
‘cualquiera de las siguientes medidas:

- a) la celebracion de un subcontrato para la prestacion de cualquier parte de los servicios,

b)- el nombramiento de los integrantes del Personal que no figuran por nombre segfqn lo
©estipulado en e} Apéndice C (Personal Clave y Subconsultores) ;

¢) ‘la adopcién dé cualquier otra medida que se especifique en el Pliego de Cargos.

TRIGESIMA SEXTA
Timbres

EL CONMSULTOR “se obhga a adherir ai original de este Contrato, timbres fiscales por valor de
CIENTO SETENT'& Y SIETE BALBOAQ. CON 90/100 - (B/.177.90} . (Articulo 967 del Cddigo
FlSua] J- Co

. Para constancla delo convenido se ﬂrma el presente Contrato en ta cludad dé Panamd,a los 25 dias delmes
de mayo del ano dos mll uno (2001) :

l', .
POREL‘-ESTADO ' | -~ POR EL CONSULTOR

LIC. NORBERTO R. DELGADO DURAN - " MARCO FIERROQ
Ministro de Economia y Finanzas ’ Representante Legal de OTS Corp. S.A.

FIEFFIENDO

ALVIN WEEDEN GAMBOA
Contraloria General de la Republica

~MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS
PROGRAMA DE DESARROLLO SOSTENIBLE DE DARIEN 1160/0C-PN

UNIDAD DE COORDINACION DEL PROGRAMA (UCP)
CONTRATO N¢ PD-UCP/2001-59
(De 13 de julio de 2001)

Contrato De Mantenimiento de Tres (3} Tramos Criticos - ~
en el Camino Canglon-Yaviza .
Entre los suscritos LIC. NORBERTO R. DELGADO DURAN, varén, panamefio, mayor de
edad, portador de la cédula de identidad personal No, 8-234- 613, en su condicion de Ministro
de Economia y Finanzas, actuando en nombre y representacién de Ei. ESTADO, por una
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parte, y por la otra, la sefiora GILMA GONZALEZ DE LEVY, mujer, panamefia, mayor de
edad, con cédula de identidad personal No. 2-52-763, actuando en su condicion de Presidante
y Representante Legal de {a sociedad LEVYTRUCK, S.A., debidamente inscrita a ia Ficha:
272365, Rollo: 38653, tmagen: 051, de la Seccién de Mercantil dei Registro Publico, quien en
adelante se denominara EL CONTRATISTA, han convenido en celebrar el presente Contrato
de Mantenimiento de Tres {3) Tramos Criticos en el Camino Canglon-Yaviza. .-

PRIMERA: o

Objeto del Contrato

EL ESTADOQ contrata a EL CONTRATISTA para realizar el Mantenimiento de Tres (3) Tramos
Criticos en el Camino Canglon-Yaviza.

SEGUNDA:

Obligaciones de EL CONTRATISTA

Ademas de las obligaciones enumeradas en el Pliego del Cargos y en el Texto de este

Contrato, EL CONTRATISTA se compromete a:

a) Desarrollar la ejecucion de la obra en su totalidad de acuerdo a lo establecido en el Pliego
de Cargos, en los Términos de Referencia y en la Propuesta Formal y Técnica presentada.

b} Ejecutar las funciones y responsabilidades ipherentes a [a materia de este Confrato,

. actuando conforme a las disposiciones emanadas de EL ESTADO.

c) Suministrar los profesionales idoneos, en calidad y cantidad necesaria segin aparecen en
la Propuesta Formal y Técnica presentada y lo detallado en este Contrato, para llevar a
cabo la ejecucion de la obra.”

d) Cumplira con sus obligaciones con la debida-diligencia, eficiencia y economia de acuerdo
con técnicas y practicas profesionales generalmente aceptadas..

e) Debera realizar practicas de administracion apropiadas, empleara una tecnologia adecuada
y actualizada y una metodologia apropiada y efectiva.

f) Suministrard toda la informacion que se le solicite en virtud del presente contrato, yasea a
solicitud de la Unidad de Coordinacién del Programa (UCP), del Ministerio de Economia y
Finanzas, del Ministerio de Obras Publicas o det Banco Interamericano de Desarrolio (BID).

g) Actuar siempre como asesor leal de EL ESTADO y en tode momento proteger y defender
los intereses de EL ESTADO en los acuerdo a que llegue con Subconsultores ¢ con
terceros. '

h) Se responsabiliza totalmente por la ejecucion directa dei presente Contrato y acepta la

- responsabilidad por casos de negligencia, error u omisiéon involuntaria en el desempeiio, o
como resultado de su trabajo.

i} Prestara el servicio en [os términos y condiciones pactadas.

TERCERA:

Obllgacnones de El Estado

Ademas de las obligaciones sefaladas a lo |argo del presente Contrato. EL ESTADO se

compromete 2.

a) La Unidad Coordinadora dei Programa (UCP) hara todo lo posible, para que EL
CONTRATISTA reciba de {a institucién del gobierno y la sociedad civil toda informacidn,
cooperacion y asistencia requeridas para la ejecuc:on det Contrato y que se indican en el
Pl|ego de Cargos.

b) Debe extender una orden de proceder a EL CONTRATISTA para iniciar la construccion de
la obra. La fecha de esta orden sera la fecha oficial, a partir de la cual se dara seguirmiento
al mlsmo

c) Reahzar oportunamente los pagos a EL CONTRATISTA por los avances de |a obra.

CUARTA: '

'Representantes autorizados -

a) EL ESTADO actuara a traves de la Unidad de Coordmacubn del Programa de
Desarrollo Sostenible de Darién (UCP), representado para todos los efectos
‘relacionados con ia admmlstracudn del presente contrato por el Director Ejecutivo

-del Programa.
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b) EL CONTRATISTA estara representado para todos los efectos relacionados con ia
administracion del presente Contrato, por el Representante Legal de la empresa.

QUINTA:
Comunicacién Oficial _
Toda comunicacion oficial entre las Partes en virtud del Contrato_se hard por escrito, a la

direccién indicada para tal fin. La comunicacion escrita comprendé carta o fax, todas con
confimacion de recibo.

a) EL ESTADO
Director Ejecutivo
Unidad Coordinadora del Programa (UCP)
Direcciéon: Via Espafia, Edificio Prosperidad, Quinto Piso, Oficina 502
Teléfono : 214 -7982 Fax: 213-9383

b) EL CONTRATISTA
Nombre: Gilma Gonzalez de Levy

Dirgccion : Calle Principal, casa s/n Cabra, Corregimiento de Pacora
Telefonos: 296-76-33

SEXTA:
Inicio de la prestaciéon de los Servicios

EL CONTRATISTA iniciara las construccion de la obra a partir de la orden de proceder emitida
por la Unidad Coordinadora del Programa (UCP).

SEPTIMA:
Lugar donde prestaran los servicios
“EL CONTRATISTA prestara sus servicios en ia Provincia de Darién.

QOCTAVA:
Plazo del Contrato

EL presente Contrato tendra una duracién de noventa (80) dias calendarios, contados a parur
de la orden de proceder autorizada por la Unidad Coordinadora dei Programa.

NOVENA: ,

Monto del Contrato '

EL ESTADO se compromete a pagar a EL CONTRATISTA por sus servicios la.suma de
"QUINIENTOS TREINTA Y TRES MIL OCHOCIENTOS CUARENTA Y SEIS
BALBQAS CON 20/100 ( B/ 533,846.20), suma que incluye todos los costos en que incurra EL
CONTRATISTA para dar cumplimiento a las obligaciones derivadas del presente contrato .

Las erogacignes, causadas en virtud del presente contrato seran imputadas a las partidas
presupuestarias del Fondo Local {carreteras y caminos) 0.16.1.3.001.02.02.503, por la sumade
B/. 400,000.00 y 0.16.1.3.001.02.02.990 (otras asignaciones globales) por la suma de B/

133,846.20. Componente Categoria de Inversién 2.4.

DECIMA '
Condiciones de pagos de honorarios de EL CONTRATISTA

EL CONTRATISTA podra solicitar a la Unidad Coordinadora del Programa (UCP) pagos
mensuales segun el avance de obras. "

Dicha solicitud debera ser presentada a través de los fommularios comrespondientes, en los
‘cuales se evidencien el avance de las obras. Esta documentacion debera contar con la debida
~ aprobacion de| Ministerio de Obras Puoblicas y de la Contraloria General de Ja Republica. - -
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DECIMA PRIMERA:
Fianza de Cumplirniento

.Para garantizar el cumpllmlento de todas y cada una de as obhgamones que EL

CONTRATISTA contrae por medio del presente contrato consigna la fianza No. 2106247, por
un monto de DOSCIENTOS SESENTA Y SEIS. MIL SETECIENTOS VEINTICUATRO
BALBOAS CON 00/100 (B/. 266,724.00 ), correspondiente al 50% del valor del Contrato,
emitida por American Assurance Corp.

DECIMA SEGUNDA:
Garantia Adicicnal de Cumplimiento

- Como garantia adicional de cumplimiento’ EL ESTADO retendra el diez por ciento (10%) del

valor total de cada cuenta presentada por EL . CONTRATISTA. Dichas sumas retenidas seran
devueitas a EL. CONTRATISTA en un término no mayor-de treinta (30) dias a partir de la
certificacién por escrito del cumplimiento satisfactorio por parte de la UCP y el Ministerio de
Obras Publicas del Recibo Final de |a obra.

DECIMA TERCERA:

Supervisién de Obras _
La supervisidn de las obras serd realizadas por la Direccién Naciona!l de Inspeccién del
Ministeric de Obras Publicas, de manera que se garanticé en cumplimiento de las condiciones

- pactadas en el presente contrato.

La Contraloria Gener.ali de ia Repubiica podra sin perjuicio de io indicado anteriormente,
inspeccionar en cualquier instancia e! desarrollo de las obras.

DECIMA CUARTA:
Sustitucién Del personal _
Si por alguna razon debidamente justificada EL CONTRATISTA, tuviera que sustituir a algun

- profesional del personal presentado en su propuesta técnica, por cualquier motivo que escape

del control razonable de EL CONTRATISTA, durante la ejecucion de este Contrato debe
manifestarlo por escritc a ELL ESTADO, a través de la Unidad Coordinadora del Programa

~ {UCP), parasu aprobacién EL CONTRATISTA se compromete reempiazar a 10s profesionates
~ 0 a los técnicos . -con otros de igual o mayor preparacion académica e igual o mayor

experiencia, mediante presentacion de documento {curriculum vitae), mientras dure la causa de

la |mposrbmdad o por el resto de Ia duracion de la prestacion de los servicios.

DECIMA QUINTA:

Penalidades diarias por atrasc en las obligaciones contraidas

Se considera una penaiidad diaria por retraso en la ejecucion de los trabajos del 1% del valor
del contrato, dividido entre 30 dias por cada dia de atraso. Esta penalidad se cargara a partir
del .dia siguiente al vencimiento del plazo de ejecucién. No se prevén bonificaciones por

- avances de obras.

'DECIMA SEXTA:

Causales de Resolucién
Seran causaies de Resolucion Administrativa del presente Contrato ias que senata el Articujo
104 de la Ley 56 del 27.de diciembre de 1895, que reglamenta ta Con'ratacion Publica, a saber:

a) El incumplimiento de las clausuias pactadas.

.b) La muerte de EL CONTRATISTA, en los casns en que deba producir la extincion del

Contrato conforme a las reglas del Codigo Civil, si no se ha previsto que pueda continuar con
los sucesores de EL CONTRATISTA, cuando sea una persona natural.

c) La quiebra o el concurso de acreedores de EL CONTRATISTA, o por encontrarse éste en
estado de suspension o cesacién de pagos, sin que se haya producido la declaratoria de
quiebra correspondiente.
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d) ! a disolucién de EL CONTRATISTA, cuando se trate de persona juridica, o de aiguna de las

sociedades que integran un consorcio o asociacién accidental, salvo gque los demas miembros
del consorcio o asociacion puedan cumplir el contrato. '

PARAGRAFO: Las causales de Reéolucién Administrativa del Contrato se entienden

incorporadas a éste por Mlmsteno de esta Ley, aun cuando no se hubiese incluido en el
Contrato,

DECIMA SEPTIMA: ,

Otras Causales de Resolucion Administrativa del Contrato
a)Si EL CONTRATISTA no subsanara el incumplimiento de sus obligaciones en virtud de este
Contrato dentro de los treinta (30) dias calendario siguientes a la recepcion de una notificacion

al respecto u otro plazo mayor que EL ESTADO pudiera haber aceptado posteriormente por
escrito.

b) Si EL CONTRATISTA estuviera insolvente o fuera deciarado en quiebra.

c)SiEL CONTRATISTA, como consecuencia de un evento de Fuerza Mayor, no pudiera prestar

una parte importante de los Servicios durante un periodo de no menor de sesenta (60) dias
catendario.

DECIMA OCTAVA:
Pagos al rescindir el Contrato :
Al rescindir este contrato de conformidad con lo estipulado previamente EL ESTADO efectuara

solamente los pagos a que tenga derecho EL CONTRATISTA, en virtud de los avances de la
ohra. '

DECIMA NOVENA:

Conflicto de Intereses

La remuneracion de EL CONTRATISTA en relacion con este Contrato sera Unicamente la
estipulada en el presente contrato y EL CONTRATISTA no aceptard ninguna comision
comercial, descuento o pago similar en beneficio propio en relacién con las actividades
contempladas en este Contrato , en los servicios o en el cumplimiento de sus obligaciones en
virtud del mismo. Ademas, EL CONTRATISTA hara todo le posible por asegurar que su
personal no reciba ninguna de tales remuneraciones adicionales.

VIGESIMA:
Solucidn de Controversias

a) Los contratos celebrados en la Republlca de Panama se interpretaran y ejecutaran de
conformidad con las leyes panamefas. Las controversias que se susciten con ocasion de la-
interpretacion, ejecucion determinacién de los contratos, seran de competencia de la Sala
Tercera de \a Corte Suprema de Justicia.

b) Sin perjuicio de lo establecido en el literal anterior, cualquier reclamacion que surgiera con
motivo del objeto, la aplicacion, ejecucion o la interpretacion del presente Contrato, asi como
relacionadas con la vaiidez, el cumplimiento o la terminacion del mismo-sera solucionada de
acuerdo mutuo de las partes y si no procediera asi, dentro de |os treinta (30) dias calendarios
siguientes a la recepcion, por una de las partes, de la solicitud de la otra parte, para encontrar
una solucion amigable, podra ser presentada por cualquiera de las partes, para su solucion
mediante arbitraje de conformidad con el reglamento de Arbitraje de la Comision de Naciones
Unidad para el Derecho Mercantil Intemnacional (CNUDMI) vigente en ese momento, sin
perjuicio de que al respecto dlspongan las leyes panamenas vigente en matera de arb|tra}e

c) Este contrato no podra ser cedido en todo, ni paraalmente sin la-previa aprobacmn de EL
ESTADO.
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VIGESIMA PRIMERA:

Practicas corruptivas '

Se exige queé los prestatarios ( incluyendo los beneficiarios de los préstamos), asi como los
contratistas que participen en proyectos con financiamiento del Banco Interamericano de
Desarrollo, observen lo més altos niveles éticos, ya sea durante el proceso de licitacion o de
gjecucion de un contrato,

Si se comprueba que EL CONTRATISTA ha incurtido en practicas corruptivas EL. ESTADO
podra rescindir el presente Contrato, de conformidad con lo establecido en la clausula décima
primera,

Si se comprueba que EL. CONTRATISTA ha incumido en practicas corruptivas , el Banco podra
declarar que dicho CONSULTOR no es elegible par adjudicacion de contratos futuros que se
lleven a cabo con motivo de un financiamiento del Banco Interamericano de Desarrollo. La
inhibicion que se establezca podra ser temporal o permanente.

Las acciones que constituyen, practicas corruptivas y que se describen a continuacion
representan las mas comunes, pero no son exhaustivas, por tal razén el Banco Interamericano
de Desarrollo actuara frente a cualquier hecho similar o reclamo gue se describe comio
corrupto, dichas acciones son las siguientes:

a) Sobomo (cohecho) significa todo un acto u omisidén que, en funcion de su cargo o
investidura, realice un funcionario, o quien actué en su lugar, contrario a sus deberes en
especial el ofrecer, dar, recibir o solicitar cualquiera cosa de valor que sea capaz de infiuir
en la decisiones durante el proceso de licitacion o ejecucién del contrato correspondiente.
Se incluye en esta definicion los actos de la misma naturaleza realizados por oferentes o
terceros en beneficio propio.

b) Extorsién o Coaccidn: significa el hecho de amenazar a otro o causarle a el
mismo o a miembros de su familia, en su persona, honra, o bienes
un mal que constituyere delito para influir en las decisiones durante el proceso de licitacion
o ejecucion del contrato, correspondiente ya sea que el objetivo se hubiese logrado o no.

¢) Fraude significa la tergiversacion de datos o hechos con el objeto de influir sobre el
Proceso de una licitacion en la fase de ejecucién de un contrato, en perjuicio del prestatario
y de los participantes. :

d) Colusion: significa acciones oferentes destinadas a gue se obtengan precios de
Licitacion a niveles artificiales, no competitivos, capaces de privar al prestatario de los
beneficios de una competencia libre y abierta,

VIGESIMA SEGUNDA:

Ley que rige el Contrato

Este Contrato, su significado e interpretacion y la relacién que crea entre las Partes se regiran
por las leyes de la Republica de Panama.

VIGESIMA TERCERA:
Timbres _
EL CONTRATISTA se obliga a adherir al oniginal de este Contrato, timbres fiscales por valor
de QUINIENTOS TREINTA Y CINCO BALBOAS con 00/100 (B/ 535.00). (Articulo 967 del
Cadigo Fiscal). |
Para "coristar'lcia de lo convenido se firma el presente Contrato en la ciudad de Panama, a los 13 dias del
mes de julio del afio dos mil unc (2001). .

POR EL ESTADO POR EL CONTRATISTA

GILMA GONZALEZ DE LEVY
LIC. NORBERTO R. DELGADC DURAN
‘Ministro de Economia y Finanzas _ Levytruck, S.A.
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REFRENDO

ALVIN WEEDEN GAMBOA
Contraloria General de la Republica

MINISTERLO DE VIVIENDA
DECRETO EJECUTIVO Nt 51
(De 6 de agosto de 2001)

"Por el cual se ordena la expropiacidén parcial para los
fines del Ministerio de Vivienda de la Finca No.5059,

ubicada en el Distrito de Chepo, Provincia de Panama"

LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA

En uso de sus facultades constitucionales y legales
CONSIDERANDO:

Que la ocupacidn precaria de tierras constituye uno de los

mas graves problemas sociales y econémicos por los que
atraviesa el pais;

Que mientras esta situacién subsista, se hace imposible el
planeamiento ordenado de las areas urbanas y suburbanas, que
permitan un meljor uso de la tierra, la localizacién adecuada
de areas ptiblicas para servicios comunales Y la

participacién ciudadana en el desarrollec de sus respectivas
comunidades; ' '

oue desde hace muchos afios mas de quinientas familias
ocupan parte de la finca No. 5059, dando origen a las
Comunidades denominadas UNION DE AZUERO Y CHICHEBRE:

Que por mandato del articule 113 de 1la Constitucién
Nacional, es funcién del Estado establecer una Politica
Nacional de Vivienda, destinada a proporcionar el goce de
este Derecho Social a toda la poblacién, especialmente a los
sectores de menor ingreso;

Que para asegurar de manera efectiva el cumplimiento de este
mandato constitucional, el Ministerio de Vivienda tiene
entre otras, la funcién de recomendar al Organo Ejecutivo la
adquisicion de inmuebles y de adoptar las medidas que se
consideren neécesarias para el mejoramiento de la situacion
habitacional del pais;

Que la Constitucioén Nacional dispone en su Articulo 41 qge,
"En caso de guerra, de grave perturbacién del orden publico
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o de interés social urgente, que exijan medidas rapidas, el
Ejecutivo puede decretar la expropiacién u ocupacién de la
propiedad privada....";

.donde aparece la figura de la expropiacién extraordi ./}57

no centiene diferencias normativas substanciales
articulo correspondiente de la Constitucidén vigente,

que el articulo 3 de la Ley 57 de 30 de septiembre de 1946
que desarrolldé dicha medalidad de expropiacioén, conserva
plena validez Jjuridica y debe tomarse en consideracién al
momento de expedir este Decreto;

Que por motivo de interés social urgente, el Ministro de
Vivienda ha solicitade al Ejecutivo la expropiacién de
cuatro (4} globos de terrenos, partes de la finca No.5059,
propiedad de HACIENDA CHICHEVRE, S.A., ubicada en el
Corregimiento Cabecera del Distrito de Chepo, a efecto de
permitirle al Banco Hipotecario Nacional legalizar la
ocupacidn precaria alli existente;

Que el Ejecutivo considerando la apremiante necesidad e
interés social urgente, accede a lo solicitado y:

DECRETA:

ARTICULO PRIMERD: Expropiar por motivo de interés soccial
urgente, a favor del Banco Hipotecario . Nacional, los
siguientes globos de terreno: '

Globo A: Constante de una superficie de 6 Has. + 6456.68 m°
Globo B: Constante de una superficie de 7 Has. + 5512.92 m°
Globo 1: Constante de una superficie de 63 Has.+ 5

5162.13 m”
Globo 2: Constante de una superficie de 19 Has.+ 8956.73 m°;
que’ forman parte de i1a finca No.505%9 inscrita en el Reglistro
Pablico, al folio 168, del tomo 141, seccién de la prepledad
provincia de Panama, de propiedad HACIENDA CHICHEVRE,S.A.,
v que se describen en- los planos levantados para tal
efecto. o

ARTICULO SEGUNDO: Ordénase al Registro Publice efectuar ias
inscripciones correspondientes de este Decreto para los
fines del mismo y los globos de terreno detallados en el
articulo precedente, sean segregados de la finca No. 5059 e
inscritos a nombre de Banco Hipotecario Naciocnal.

ARTICULO TERCERO: El Banco Hipotecario Nacional procedera
subsecuentemente a legalizar el status de los ocupantes de
dichos globos de terreno.
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ARTICULO CUARTO: Autorizar al Ministerio Publico para gque
‘promueva el Proceso correspondiente ante el Organo Judicial;
a efecto de establecer el monto de la indemnizacidn que
habra de pagarse por esta expropiacidn.

ARTICULO QUINTO: Este Decreto comenzara a regir a partip-sde.
su promulgacién.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulos 47 y 113 de la Constitucidén
Nacional; Articulc 3 de la Ley 57 de 30 de septiembre de
1946; Ley 9 de 25 de enero de 1373.

Dade en la ciudad de Panama, a los dias del mes de
de .

REGISTRESE, PUBLIQUESE Y CUMPLASE

MIREYA MOSCQOSO MIGUEL A. CARDENAS
Presidenta de la Republica Ministro de Vivienda

MINISTERIO DE LA JUVENTUD, LA MUJER, LA NINEZY LA FAMILIA
RESOLUCION N2 247
(De 2 de abril de 2001)

Mediante apoderado egal, la asociacion denominada OBLATAS DEL CORAZON DE
IESOH representada tegaimente por ef sefior, DAYRA BUSTAMANTE, mujer, panamefia,
mayor de edad. con cédula de identidad personal N°3-89-2758, con domicilio en la ciudad
de Panamd, ha solicitado al Ministerio de fa Juventud, la Mujer. la Nifez y la Familia, el
TeCONGCIIICTAG Cunio orgainzacion de cardcter social sin fines de fucro.

Para fundamentar su peticion, presenta la siguiente documeniacion:

- Memoral divivo a by Ministrao de la Juventud. la Mujer, la Niflez ¥ 1a Familia,
cn el cual solicita o reconoaimiento de fa asociacion, como organizacion de
caracter social sin Uines de luero.

b- Copra autenticada de la ceduta de identidad persanal del representante legal de
la asociacion. ' '

c- Copia autenticada de la escritura publica a través de la cual se protocolizd la
personaria juridica, debidamente acreditada por ¢l Ministerio de Gobierno y
fusticia y de su estatuto vigente con sus ultimas reformas, acompafiada de una
certificacion  del Registro Piblico, donde consta que la organizacién tiene una
vigencta mayor de un {1} aio a partir de su inscripeion en el Registro Publico.

Que det examen de la documentacion aportada. ha quedado debidamente comprobado
que la referida asociacion cumple con los requisitos exigidos por la Ley.

Por tanlo,
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La Ministra de la Juventud, la Mujer, la Nifiez y la Familia,
en uso de sus facultades constitucionales y legales,

RESUELVE:

Reconocer a la asociacion denominada OBLATAS DEL CORAZON DE JESUS,
como organizacion de caracter social sin tines de ' lucro.

FUNDAMENTO DE DERECHO:  Decreto Ejecutivo N° 28 de 31 de agosto de
1998, modificado por el decreto Ejecutivo N° 27 de 10 de agosto de 1999.

NOTIFIQUESE, CUMPLASE Y PUBLIQUESE

ALBATEJADA DE ROLLA . ESTELABEL PIAD HERBRUGER
Ministra de ia Juventud, la Mujer, Viceministra de la Juventud, la Muijer,
la Nihez y la Familia la Nifiez y 1a Familia

RESOLUCICN N2 256
(De 15 de mayo de 2001)

Mediante apoderado legal, la asociacion denominada CLUB DE LEONES DE VILLA
LUCRE, represeniada legalmente por el sefor,-ALAIN CEDENO’ FIERRERA, varon,
mayor de edad, Panamefio, con cédula de identidad petsanal N2.7-91-418,-con domicilio
cn la Urbanizacién Villa Lucfe, calle 18] casa 27, Distrito de San Miguelito, Provincia de
Panama, ha solicitado al Ministerio de la Juventud, la Mujer, fa Niiez y la Familia, €l
reconochmiento como organizacion de cargcter social sin fines de fucro.

Para {fundamentar su peticion, presenta la siguiente documentacion:

a- Memorial dirigido a la Ministra de la Juventud, la Mujer, la Nifiez y la Familia, en
el cual solicita el reconocimiento de la asociacion, como organizacion de caracler
social sin fines de lucro.

b- Lopm autenticada de la cédula de xdentldad personal del tepresentante legal de la

TIRE LY Sy

asociacion. A AP

¢~ Copa autenticada de Ja escritura plbhica a través de la cual se protocolizo la .}
personaria juridica, debidamente acréditada por ¢l Ministerio de Gobierno y Justicia.
y de su cstatuto vigente con sus Gltimas reformas, acompailada de una certificacion
del Registro Pablico, donde consta que Ja organizacion tiene una vigencia mayor de.
un (1) afio a partir de su inscripcion en el Regisiro Publico. ST

1
* L

P

Que del examen de la documentacidn aportada, ha quedado debidamente comprobado
quc la referida asociacion cumple con los requisitos exigidos por la Ley.

Por tanto,

f.a Ministra de la Juventud, la Mujer, la Nificz y la Familia,
en uso de sus facultades constitucionales y lcgales,

RESUELVE:
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Reconocer a la asociacion denominada CLUB DE LEONES DE VILLA LUCRE,
come orgaiizacion de caracter social sin fines de fucro.

FUNDAMENTO DE DERECHO:  Decreto Ejecutivo N ZEE
1998 modificadc por el decreto Bisculive N° 27 de 10 de agosts

NOTIRIUESE, CURPLA

ALBA TEJdALs U
Ministra de la .uveni
I Nifer o [ 03

O wswclacion: asmRunhadr 0T
mepresentads e vaimtn e '
mayor de edad,

ARSI :

oawy

FArE VUNGET I B DELCL, DYSSETE 1 8o,

L rlemorial argios & lg i
an el gesl 50l
InTeY SOC1R) L

-

e muenibeans

Coniz autenticads ds iz eseniwrs pl
oeracneris juridics, debisamente acrediing
Justicia v de st estatuto vigenie con sus ultime
certificacion del Repgisiro PUbiice. aonds cons
VIgEnCis mayoer de un £ it afic © nars

Par tanto,

La Ministra ag la Juvesntud, la Mujer, la Nifiez v 1a Tz
en uso de sus facuitades constitucionales y legeles,

RESUFLVE:

Reconocer a la asociacion denominada CENTRO DE TEOTERAPIA INTEGRATL
PANAMA,, como organizacion de cardcter social sin fines de lucro.

FUNDAMENTO DE DERECHO:  Decreto Ejecutivo N° 28 de 31 de agosto de
1998, modificado por el decreto Ejecutivo N° 27 de 10 de agosto de 1999,
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' NOTIFIQUESE, CUMPLASE Y PUBLIQUESE

ALBATEJADA DE ROLLA ESTELABEL PIAD HERBRUGER
. Ministra de la Juventud, la Mujer, Viceministra de la Juventud, la Mujer,
la Ninez y la Familia la Nifiez y la Familia

RESOLUCION N¢ 260
{De 28 de mayo de 2001}

Mediante apoderado legal, la asociacion  denominada ASOCIACION “EL BUEN
SAMARITANQ?”, representada legalmente por la sefiora, CLAUDIA CASTRO DE RIOS,
mujer, mayor de edad, con cédula de identidad personal N°.4-104-1937, con domicilio en
San Isidro, Casa N°.423, Corregimiento de Puerto Pilon, Provincia de Coldn, ha solicitado
al Ministerio de la Juventud, fa Mujer, la Nifiez y la Familia, el reconoclmjento como
organizacion de cardcter social sin fines de tucro. -

Para fundamentar su pet_icién,‘ presenta ia siguiente documentacion:
a- Memonal diﬂgido a la Mimstra de la Juventud, la Mujer, la Niflez y la Familia,

en el cual solicita el reconocimiento de la asociacidén, como organizacién de
caracter soctal sin fines de lucro.

b- Copia autenticada de la cédula de identidad personal del representante legal de
la asociacion.

c- Copia autenticada de la escritura publica a través de Ja cual se protocolizo la
personaria juridica, debidamente acreditada por ¢l Ministerio de Gobierno y
Justicia y de su estatuto vigente con sus ultimas reformas, acompafiada de una
certificacién del Registro Publico, donde consta que la organizacion tiene una
vigencia mayor de un (1) afio a partir de su inscripcién en el Registro Publico.

Que del examen de la documentacion aportada, ha quedado debidamente comprobado
que la referida asociacién cumple con los requisitos exagidos por la Ley.

Por tanto,

La Ministra de la Juventud, la Mujer, la Nifiez y 1a Familia,
en uso de sus facultades constitucionales y legales,

RESUELVE:

Reconocer a la asociacidn denominada ASOCIACION “EL BUEN
'SAMARITANO”, como organizacion de caracter social sin fines de lucro.

FUNDAMENTO DE DERECHO: . Decreto Ejecutivo N° 28 de 31 de agosto de
1998, modificado por el decreto Ejecutivo N° 27 de 10 de agosto de 1999.

NOTIFIQUESE, COMPLASE Y PUBLIQUESE
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ALBATEJADA DE ROLLA ESTELABEL PI1AD HERBRUGER
Ministra de la Juventud, la Mujer, Viceministra de la Juventud, la Mujer,
la Nifiez y 1a Familia la Nifiez y la Familia

RESOLUCION Nt 261
{De 28 de mayo de 2001)

Mediante apoderado legal, la asociacién denominada FUNBACION. VISION
CRISTIANA, representada legalmente por el sefior;, HERMES ARTURO ESPINO
QUINTERO, varén, panamefio mayor de edad, con cédula de identidad personal N°.7-48-
990, con domicilio en Altos de la Pulida, casa E-4, calle principal, Distrito de San
Miguelito, Provincia de Panama, ha solicitado al Ministerio de la Juventud, la Mujer, la
Nifiez y la Familia, el reconocimiento como organizacion de carédcter social sin fines de
lucro. R ;

Para fundamentar su peticion, presenta la éi'guiente documentacion:

a- Memoral Hii;i.gido 2 la.Ministra de la Juventud, la Mujer, la Nifiez y la Familia,
en el cual solicita el reconocimiento de la-asociacidn, como organizacidn de
caracter social sin fines.de lucro. ' o

Yy ,
b~ Copia autenticada de la cédula de identidad personal del representante legal de
la asociacion.

c- Copia autenticada de la escritura publica a través de la cual se protocolizéd la
personaria’ juridica, debidamente acreditada por el Ministerio de Gobierno y
Justicia y de su estatuto vigente con sus ultimas reformas, acompaiiada de una
certificacion del Registro Piblico, donde consta que la organizacién tiene una
vigencia mayor de un (1) afio a partir de su inscripcion en el Registro Pablico.

Que del examén de la documentacién aportada, ha quedado debidamente comprobado
que la referida asociacidn cumple con los requisitos exigidos por la Ley.

Por tanto,

La Ministra de la Juventud, la Mujer, la Nifiez y la Familia,
en uso de sus facultades constitucionales y legales,

RESUELVE:

Reconocer a la asociacion denominada FUNDACION VISION CRISTIANA, como

organizacion de cardcter social sin fines de lucro.

FUNDAMENTO DE DERECHO:  Decreto Ejecutivo N° 28 de 31 de agosto de
1998, modificado por el decreto Ejecutivo N° 27 de 10 de agosto de 1999.

NOTIFIQUESE, CUMPLASE Y PUBLIQUESE

' ESTELABEL PIAD HERBRUGER
MinglfrBaAdEEilaA.megEuFﬁ: lin‘::jer, Viceministra de la Juventud, la Mujer,

la Nifiez y la Familia la Ninez y la Familia
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RESOLUCION Ne 262
(De 31 de mayo de 2001)

- Mediante apoderado legal, la asociacién denominada ASOCIACION CAMINOS DE
LUZ, representada legalmente por el sefior, RODOLFO JAVIER GALDAMES, varén,
mayor de edad, Panamefio, con cédula de identidad personal N°.8-353-376, con domicilio
en Calle 74, san Francisco, Casa N°12, Provingia de Panam4, ba solicitado al Ministerio de
la Juventud, la Mu_]er Ta Nifiez: Y - fa Familia, el reconocimiento como orgapizacién de
_ caracter social sin fines de lucro.

Para fundamentar su peticion, presenta la siguiente documentacion:

a- Memorial dirigido a la Ministra de la Juventud, la Mujer, Ia Nifiez y la Familia, es
el cual solicita el reconocimiento de la asociacién, como organizacidn de cardctes
social sin fines de lucro.

b- Copia autenticada de la cédula de identidad personal del representante legal de la
asociacion.

c- Copia autenticada de la escritura publica a través de la cual se protocolizd la
personaria juridica, debidamente acreditada por el Ministerio de Gobiemo y Justicia
y de su estatuto vigente con sus tltimas reformas, acompafiada de una certificacién
del Registro Pablico, donde consta que la organizacion tiene una vigencia mayor de
un (1) afio a pa.rtir de su inscripcion en el Registro Pablico.

Que del examen de la documentacion aportada, ha quedado debidamente comprobado
que la referida asociacién cumple con los requisitos exigidos por la Ley.

Por tanto,

La Ministra de la Juventud, la Mujer, la Nifiez y la Familia,
en uso de sus facultades constitucionales y legales,

RESUELVE:

Reconocer a la asociacién denominada ASOCIACION CAMINOS DE LUZ, como
organizacién de caracter social sin fires de.lucro.

FUNDAMENTO DE DERECHO:  Decreto Ejecutivo N° 28 de 31 de agosto de
1998, modificado por el decreto Ejecutivo N° 27 de 10 de agosto de 1999,

- NOTIFIQUESE, COMPLASE Y PUBLIQUESE

ESTELABEL PIAD HERBRUGER
Viceministra de la Juventud, la Mujer,
la Nifiez y la Familia

ALBATEJADA DE ROLLA
Ministra de la Juventud, la Mujer, .
la NiRez y la Familia
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INSTITUTO PANAMENO DE TURISMO

CONTRATO N2 91/00
{De 2 de octubre de 2000) .
TE 05 suscntos a saber: LIRIOLA PITTI. mujer, panameiia, mayor de edad, con c¢édula de
wde] d personal No. 4-180-646. en nombre y representacion del INSTITUTO PANAMENO

RISMO, en su condicidn de Gerente General v Representante Legal, quier en lo
‘0 s‘eﬁ;denommara L IPAT, debidamente 2utorizada por la Junta Directiva mediante
ucién Ne. R0/2000 de 24 de agosto de 2000, por una parte y por la otra DIOGENES
CANEZ. varon, panamefio. mayor de cdad, con cédula de identidad personal No. 8-96-168, ¢n
nembre v orepresentacidn de la empresa RODEIBA S.A. sociedad anénima inscrita en ¢l
Registro Publico. Seccion de Micropelicula Mercantil a ficha 238276, Rollo 30332, Imagen 11,
quien en adelanle se¢ denominara EL. CONTRATISTA | con base a la Solicitud de Precios No.
12/2000 convienen en suscribir un cuntrato para la construccion del Centro de Facilidades
Turisticas e [nterpretacion de Portobelo en la provincia de Colon. sujeto a las sigulentes
clausulas: -

CPRIMERO: BL CONTRATISTA se obhiga formalmente a llevar a cabo la construceion de un
Centro de Faoihdades e hiterpretacion Turistica (CEFATH en el Distnite de Porobelo. en la
previneia de Celon

Las obras abjete del contrato deberdn ser ejccutadas por EL CONTRATISTA on wdo de
acaerda von los planos, espeeificaciones penerales v téenicas, condiciones espeaiales v demas
docunientas que hian de servir de base para la menciorada obra las cuales forman pane inegra
o este cantrato.

SUGENDO: EL CONTRATISTA se compromeie a sununistrar wodos los materales, equipos,
ACLEHONIes, franaporte, comnbustible, agua, energia eléctrniea, mano de obra senacios de seguro v
wido o que sed neeesario para a debeda cJu.uuon v sansfaciona termimacidn de fos trabagos a
que se refiere la clausula anterior :

TERCERO: Queda entendido vy aceptado que FE CONTRATISTA se obliga a ¢j2cutar ia obra a
Gque se refiere esle conlrato a terntnarla ntegra v detudamente a los 180 dias calendarios,
contados a partir de o Orden de Proceder, salve las extensiones que EL IPAT considere

Justficadas v ravonables,

CUARTA Fn la gjecuaion del wabago FL CONTRATISTA se cbiga a cumplir {ielmenie con
todas las leyes. decretos de gabinete. ordenanzas provingiales y acuerdos municipales vi igentes y

a correr con tedoa os gastes que estos éstablezean, aphicables a los twabajos pactados v a la
actividad de EL CONTRATISTA

QUINLA. L CONITRATISTA asuewe toda u responsabilidad gue se derve de cualquier
decudente de trabajo. sucedide dentro o tuers del drea de la construccién gque alecte a sus
obreros. personal del IPAT o tercerss personas v por cualguier dafio o petjurcio 2 la propiedad
que pueda ocurtir por razon de Jos trabagos a gue se refiere el presente comrato. Para garantizar
las responsabilidades descritas en el parrafo anierior EL CONTRATISTA presenta la Péhza de

Rusponsabilidad Cwrd Noo 03-01-0114075-0, expedida por ld Compaiiia de Seguros S, A
WO por b sunia de B 10.000.00

{ ~oEXTA: EL IPAT reconoce y pagard a EL CONTRATISTA por los trabajos a ejecutar con
NI %éh‘tivo del presente contrato la suma de DOSCIENTOS TREINTA Y SIETE MIL

‘-E_ "HOCIENTOS BALBOAS CON 00/100 (237,800.00). Esta suma serd pagadera conmtra
«s.cyentas mensuales que representan los trabajos realizados en ese periodo y de la cual se retendra
“wha suma equivalente al diez por ciento (10%) de i misma. Esta suma retenida sera devuelta'a
£L CONTRATISTA, ala entrega total y satisfactoria dc los trabajos contratados.

El costo de este contrato sera cargado a la Partida Presupuestaria No.1.45.1.1.501.00,06.529 del
actual presupuesto del IPAT.

suina del uno por ciento (1%) del valor tota] del contrato, dividido entre treinta (30) por cada
dia calendaric que rans-urra pasada la fecha de e'ntrega de la obra completa. sin que dicha
entrega haya sido efectuada a manera de compensacién por los perjuicios ocasnonados por la
demora en cumplir ¢l compromiso del contrato.
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__ Serd de aplicuci i emo el presente contrate e dispuesio en U
im:t,mbrc d{ _,f}ﬂ ; j =Y mais‘lnauwr Para los efectos de apticacidn

paies au e"lns gne o la
5 W

spyeider

zspesifivaciones, -
fianza.

DECIMO FRIMERA: B CUNTRATIETA conviens gue gt nomeaio de ! iGh de
la obra por parte de L. IPAT, se considera necesaric sisniuar ajusies a ia obry, 2 ek
cual debe mantenerse la garantiz comenzara a oontarse desde la fecha
aceplacion de os irabales que fueron reparados ¢ modificados. ‘

DECIMA SEGUNDA: EL CONTRATISTA ha presentado la Fianza de Garantia de Pago Mo
06-01-114072-0-A, expedida por fa Compafiia de Seguros S. A (WICO), por Ja suma de
B/23,780.00. que cubre el diez por ciento (10% ) del vaior total del presente contrato ¥ que
garantiza el pago de sueldos a los obreros de EL CONTRATISTA, en caso de gue este quiebre
o incurmpla con sus obligaciones.

DECIMA TERCERA: Seran también causales de resolucion ad
contrato las que sefiala el articulo 104 de la Ley 56 de 1995, a saber:

-- La muerte de EL CONTRATISTA, en los casos en que deban producir la extincic’n{ el |
contrato conforme al Cédigo Civil, sino se ha previsto que el m/ismo pueda cqntim\far
con los sucesores de EL CONTRATISTA. N é /d, {"‘

INSTITUTO PA =t
2- La formacién del Concurso de Acreedores o Quhiéyrgnocgf %'S&NTRMIA 0
por encontrars¢ este en estado de suspensién o cesacidn de pagos sin que hayan :
producido J2s declaratorias del concurso o quiebra correspondiente.

3- Incapacidad fisica permanente de EL. CONTRATISTA, certificada por médico iddneo,

4- Disoluciéon de EL CONTRATISTA cuando este sea una persona juﬁdica o de alguna de
las sociedades que integra un consorcio, salvo que los demds miembros del consorcio
puedan cumplir ¢l contrato de que se irata,

5- Incapacidad financiera de EL CONTRATISTA que se presume en los casos indicados
en ¢l numeral 2 de esta cliusula.

6 El incumplimiento de cualesquiera de Jas obligaciones que asume mediante el presente
contraio.
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DECIMA CUARTA: Queda convenido y aceptado que el presente contrato se resolvera
admmistrativamente, st EL CONTRATISTA no iniciare los trabajos deniro de los 20 dias
calendario siguientes a la fecha establecida en la Orden de Proceder.

DECIMA QUINTA: Las partes conviencn expresamente que las especificaciones generales
y técnicas, condiciones especiales, planos y el Pliego de Cargos en general forina parte
integrante del presente contrato, obligando por tanto a su cumplimiento.

DECIMA SEXTA: LA CONTRATISTA 'se obliga a adberir al presente contrate timbres
~ fiscales por la suma de B/238.00.

Para constancia se firma el presente contrato hoy 2 de octubre de 2000.

LIRIOLA PITT DIOGENES IBANEZ
EL IPAT I EL CONTRATISTA

Ca

REFRENDADO: CONTMQEI\ERAL DE LA RE?UB&QA

s

CONTRATO N2 112/2001
(De 12 de junio de 2001)

; /

_d,MQa} 0s suscritos, a saber: LIRIOLA PITTI L., mujer, panameifia mayor de
 portadora de la cédula de identidad pcrbonal 4-180-646 en nombre y
plcacnmuon de EL INSTITUTO PANAMENO DE TURISMO, quien en lo
sucesivo se denominard EL FPAT por una parte y por la otra JUAN MIGUEL
ANDRION, con cédula de identidad personal No. 8-184-2336, en su
condicion de Representante Legal de la empresa CORPORACION DE
INGENIEROS CONTRATISTAS, S.A. (COINCO, S.A.), debidamente
inscrita en el Registro Piblico, Scceidén de micropeliculas mercantil a Ficha:
230424, Rollo:-28133, Imagen: 0010, quien en lo sucesivo se denominara EL
CONTRATISTA, en basc a el Concurso No. 07/2000 para ¢! Disefio,
Desarrolle de Planos, Especificaciones Técnicas, Restauracidn de las Ruinas
y Construcceidn del Musco del Cristo Negro de Portobelo, Provincia de Colén,

celebrada el dia 26 de diciembre de 2000, se ha convenide o siguiente:

PRIMERA: EL. CONTRATISTA se obliga formalmente a llevar a cabo el
Diseno, Desarrollo de Planos, Especificaciones Técnicas, Restauracion de las

Ruinas y Construccidén del Museo del Cristo Negro de Portobelo, Provincia
de Colén. : ' :

Las obras objeto del contrato deberan ser ejecutadas por EL CONTRATISTA
en todo de acuerdo con los Planos, Especificaciones Generales y Técnicas,
Condiciones Especiales y demas documentos. del Phego de Cargos,_.v aquellos
otros que sirven de base para la mencionada obra de conformldad con lo
establedidd enla clasula’ Décima Qumta del” presen"te contrato

SEGUNDA: EL CONTRATISTA, sc¢c compromete a suministrar todos los
materiales, equipos, accesorios, transporte, combustible, agua, energia
eléctrica, mano de obra, servicios de seguro y todo lo que sea necesario para
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la debida ejecucidén y satisfactoria terminacién de los trabajos a que se
refiere la clausula anterior.

TERCERA: Queda convenido y aceptado que EL CONTRATISTA se obliga
a ejecutar la obra a que se refiere este contrato y a terminaria integramente y
debidamente en doscientos setenta (270) dias calendarios, a partir de la

“Opfen de Proceder, salvo las extensiones que EL TPAT considere justificadas
razonables, siempre v cuando- las mismas se encuentren. debidamente
autorizadas por EL TPAT.

CUARTA: En la ejecucidon del trabajo EL CONTRATISTA se obliga a
cumplir fielmente con todas las leyes, decretos de gabinete, ordenanzas
provinciales y acuerdos provinciales vigentes y asumir todos los gastos que

estos establezcan, aplicables a los trabajos pactados v a la actividad de EL
CONTRATISTA. '

QUINTA: EL CONTRATISTA asume toda responsabilidad que s¢ derive de
cualquier accidente de irabajo, sucedido dentro o fuera del drea de 1z
-construccién que afecte a sus obreros, personal de EL IPAT o terceras
personas y por cualquier dafio o perjuicio a ta propiedad que pueda ocurrir
por razon de los trabajos a que se refiere el presente contrato. Para garantizar
las responsabilidades descritas en el parrafo anterior EL CONTRATISTA
presenta la Poliza de Responsabilidad Civil No. 1401-00009-G1 expedida poy
la Compaiiia ASEGURADORA ANCON por la suma de DOSCIENTOS DIEZ
MIL BALBOAS CON 006/100 {B/.210,000.00).

SEXTA: EL IPAT recenoce v pagara a EL CONTRATISTA por los trabajos
a clecutar con motive del presents contrato la suma de CIENTO NOVENTA
Y OCHO MIL OCHOCIENTOS BALBOAS CON 00/100. {B/.198,800.00).
HYsta suma sera pagadera contra presenfacidén de cusntas mensuaies gue
representen los trabajos realizados en ese perindo v de la cual se retendra
una suma equivalente al diez por ciento (10%) de ia misma. Esta suma
retenida serd devuelta a E£L CONTRATISTA, a la entrega  total vy
satisfactoria de ios trakaios contratados.

La erogacidon que ocasione el presente contrato serd cargada a las siguientes
Partidas Presupuestarias: 1.45.1.1.501.02.07.529 y 1.45.1.1.501.01.10.529,
Cuenta del Banco Nacional de Panama No. 05-90-0102-7.

SEPTIMA: EL CONTRATISTA conviene, que en concepto de multa, pagara
a EL IPAT la suma equivaiente al 1% del monto total del contrato, df!mido
entre 30 (treinta) por cada dia calendario que transcurra pasada la fecEd de
entrega de la obra completa, sin que dicho pago haya sido efectuado a mgnera
de compensacidn por los perjuicios ocasionados por la demora en cump%r el
compromiso del presente Contrato. %
c=
OCTAVA: Sera de aplicacion en el presente contrato lo dispuesto en 1%’ ey
56 de 27 de diciembre de 1995 y su modificaciéon. Para los efecn% de

30 ON3
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ABlicacion la referida norma legal se consideraran co T IPFAMAMENARE FUBISHPL ¢ s
aquellos que a la fecha de contratacién reconozca como tales la Contraloria

General de la Repuablica, Todo reclamo debera ajustarse al texto de la norma
fiscal invecada. ‘

NOVENA: EL IPAT se reserva el derecho de aumentar disminuir o suprimir
los trabajos originalmente pactados, cuando asi convenga a sus intereses.

En tal caso, la Direccién de Planificacién de EL IPAT y EL
CONTRATISTA cestableceran de comun acuerdeo el valor real de los

materiales y mano de obra requerida, mas un porcentaje de administracién y
utilidad.

Estos porcentajes no incluyen los costos administrativos generales como es el
caso de bonos, permiso de construccidén, etc., los cuales no se tomaran en
cuenta para estos nuevos precios. Este valor serd adicionado o sustraido al
monto original del contrato seglin sea el caso.

DECIMA: Para garantizar cualquier defecto de construcciéon y el
cumplimiento de toda y cada una de las obligaciones que contrae por medio
del presente contrato, EL CONTRATISTA ha presentado una Fianza de
Garantia de Cumplimiento No. 0801-00751-0! expedida por la Compafiia
ASEGURADORA ANCON por la suma de NOVENTA Y NUEVE MIL
CUATROCIENTOS BALBOAS CON 00/100 (B/.99,400.00) que cubre el
50% del valor total de la obra. Esta fianza entrara en vigor a partir de la
fecha de inicio de la obra a que se refiere el presente contrato y la cual se
indica cn la orden de proceder que debera expedir la Direccién de
Planificacién de EL IPAT, la misma continuara vigente dentro de los limites,
términos v condiciones previstas en el presente contrato, por lo que toca al
cumplimiento y ejecucion de la obra. Después de esa fecha y luego de
¢jecutada la obra, esta fianza continuard vigente por el término de un (1) afio
para responder por vicios redhibitorios de los bienes muebles consumibles
que no tengan reglamentaciéon especial, cuyo término de cobertura sera de
seis (6) meses y por ¢l término de tres (3) afios, después de que la obra
objeto de éste contrato haya sido terminada y aceptada por parte de EL
IPAT, conforme el Art. 108 de la Ley 56 de 27 de diciembre de 1995 y de
acuerdo al contenido de las condiciones generales de las especificaciones,

vencido dicho término y no habiendo responsabilidad exigible se cancelara la
fianza.

DECIMA PRIMERA: EL CONTRATISTA conviene en que si al momento
de la aceptacién de la obra por parte de EL IPAT, se considera necesario

~ efectuar ajuste a la obra el término por ¢l cual deBE MEMYHEMRLIYBEWPantia,
comenzara a contarse desde la fecha de la entrega y aceptacién de los
trabajos que fueron reparados o modificados.

DECIMA SEGUNDA: EL CONTRATISTA ha presentado la Fianza de
V(_}arantia de Pago No. 0801-00752-01 expedida por la Compaifia
"ASEGURADORA ANCON por la suma de VEINTINUEVE MIL
0C'HOCIENT.0§ VEINTE BALBOAS CON 00/100 (B/.29,820.6%}, que
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‘garantiza el pago de sueldos a los obreros de EL CONTRATISTA, en caso
de que éste quicbre o falle a sus obligaciones.

DECIMA TERCERA: Seran también causales de resolucion administrativa
‘del presente contrato las que sefiala el Articulo 104 de la Ley 56 de 27 de
diciembre de 1995 a saber

‘1. La muerte de EL CONTRATISTA, en los casos en que deban producir
la extincién del Contrato conforme al Coédigo Civil, sino se ha
previsto que ¢l mismo pueda continuar con los sucesores del
CONTRATISTA;

2 “La formulacién del Concurso de Acreedores o Quiebra del Contratista
0 por encontrarse éste en estado de suspensioén o cesacion de pagos sin
que se hayan producido las declaratorias del concurso o quiebra

correspondiente;

3. Incapacidad fisica permanente de EL CONTRATISTA, certificada por
médico idoneo;

4. Disolucién de EL CONTRATISTA, cuando é¢ste sea una persona

juridica o de alguna de las sociedades que integra un consorcio, salvo
que los demas miembros del consorcio puedan cumplir el contrato de
que se {rata;

5. Incapacidad financiera de EL CONTRATISTA que se¢ presume
siempre en los casos 'indicados en el numeral 2° de este punto. '
6. El mcump]lmlento del Contrato.

- DECIMA CUARTA: EL CONTRATISTA conviene y acepta ser responsable
~de cualquier perjuicio que pueda ocasionar a EL IPAT por causa de
incumplimiento del contrato o a consecuencia de su culpa o negligencia.

ECIMA QUINTA: Forman parte del presente contrato: El Pliego de
. Cargos, los anexos, las addendas y la propuesta e informacién
comp]ementarla suministrada por EL CONTRATISTA, aceptada y aprobada
.por EL IPAT, para ser incluida en el contrato.

,vfomplementarta suministrada por EL CONTRATISTA, aceptada y aprobada
/ por EL IPAT, para ser incluida en el contrato.

)
Estos documentos son complementarios entre si y cualquier asunto cstipulado
por uno de ellos tmpone la misma obligacion para las partes contratantes,
como si se hubiesen estipulado en todos ellos.

)' . - - . - \-'r ) - I3
Para los cfectos de interpretacion, se establece ¢l orden de jerarquia de estos
documentos asi:

a. El Contrato
b. El Plicgo de Cargos.
b.1 Addendas
b.2 Condlcmncs Espccnalcs
b.3 Especificaciones Técnicas y Anexos
b.4 Condiciones Generales
¢. La propuesta de EL CONTRATISTA
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DECIMA SEXTA: Queda convenido y acepta'do que el presente contrato se
resolvera 'admini'strafivamente, si EL. CONTRATISTA no iniciare los
trabajos dentro de los veinte (20) dias calendarios siguientes a la fecha
establecida en la Orden de Proceder

'DECIMA SEPTIMA: EL CONTRATISTA adhiere timbres fiscales por la
suma de CIENTO NOVENTA Y NUEVE BALBOAS CON 00/100(B/.199.00).

Para constancia se extiende y firma éste documento en la ciudad de Panami a
los ‘ dias del mes del 2001.

POR EL CONTRATISTA
JUAN MIGUEL ANDRION

POR EL IPAT
LIRIOLA PITTI

REFRENDADO POR
ALVIN WEEDEN GAMBOA
CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA

( 'AVISOS OFICIALES DE RECURSOS MINE!

REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE COMERCIO E INDUSTRIAS
DIRECCION GENERAI DE RECURSOS MINERALES
RESOLUCION No. 2001-43
de 26 de marzo de 2001

LA DIRECTORA GENERAL DE RECURSOS MINERALES
CONSIDERANDO:

Que mediante memorial presentado ante este Despacho por el Lic.
Claudio Dutary, abogado en ejercicio, con oficinas profesionales ubicadas en
Urbanizacion Obarrio, calle 59, edificio YASA, cuarto piso Ross & Ros
Consultores, de esta ciudad, en su condicion de Apoderado Especial de la
empresa ARENAS L.OS AZULES, S.A., inscrita en el Registro Publico bajo
la Ficha N0.3536,85,R0110 62976, Imagen 0002, se solicito una concesion para
la extraccion de minerales no metélicos (arena submarina), en tres (3) zonas de
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- 278.18 hectareas ublcadas en los Correg1m1entos de Nata, Distrito de Nata y

J
El Coco, Distr to de Penonomé, Provincia de Coclé, identificada con el

simbolo AASA-E\ZXTR(arena submarina)98-50;
L

Que se adJuntaron a la solicitud los siguientes documentos:

a) Poder (notariado) otorgado al Lic. Claudio Dutary, por la empresa
ARENAS LOS AZULES, S.A,,

b) Memorial de solicitud;

¢) Copia (autenticada) del pacto Social;

d) Certificado del registro Pablico sobre la personeria juridica de la empresa,
e¢) Declaracion Jurada (notariada);

f) Capaéidad Técnica y Financiera,

g) Plan Anual de Trabajo e Inversion;

h) Planos Mineros e Informe de Descripcion de Zonas;
1) Declaracion de Razones;

1) Informe de Evaluacidon de Yacimiento;
k) Estudio de Impacto Ambiental;

1) Recibo de Ingresos No.126988 de 8 diciembre de 1998 en concepto de
Cuota Inicial;

Que de acuerdo con el Registro Minero, la zona solicitada no se
encuentra dentro de dreas amparadas por solicitudes, concesiones o reservas
mineras;

Que se han llenado todos los requisitos exigidos por la Ley para tener

~ derecho a lo solicitado,

RESUELVE:

PRIMERO; Declarar a la empresa ARENAS LOS AZULES, S.A.,
elegible de acugrdo con las disposiciones del Codigo de Recursos Minerales,

- para la extraccion; de minerales no metalicos(arena submarina), en tres (3)
zonas de 278. ]‘JSLhectareas ubicadas en los Corregimientos de Nata, Distrito

de Nata y El Coco Distrito de Penonomé, Provincia de Coclé, de acuerdo a
los planos 1dent1ﬁcados con el nimero 2000-07, 2000-08, 2000-09 y 2000-10.
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SEGUNDO: Una vez publicadas la presente Resolucion de Elegibilidad y el
Aviso Oficial en la Gaceta Oficial, publicar en un diario de amplia circulacién
en la capital, tres Avisos Oficiales en tres fechas distintas y durante un periodo
no mayor de 31 dias calendarios a partir de la publicacion en la Gaceta Oficial.
Se hard constar en los Avisos Oficiales la descripcion de la zona solicitada,
nombre dec las personas que aparecen como propietarios en el catastro Fiscal o
catastro Rural, tipo de contrato por celebrarse y el propésito de la publicacion
del aviso. Copia del aviso se colocara en la alcaldia del distrito respectivo y el
alcalde lo enviard a los corregidores v juntas comunales de los corregimientos
involucrados en la solicitud de concesion, para la fijacion del edicto
correspondiente por el término de quince (15) dias habiles. El interesado
deberd aportar al expediente, el original y dos copias de cada una de las
publicaciones, inmediatamente sean promulgadas, de lo contrario la solicitud
serd negada. '

TERCEROQO: Informar que la presente declaracion de elegibilidad de la
empresa ARENAS LOS AZULES, S.A., solicitante de una concesién
minera, no otorga ningun derecho de extracciéon de minerales. ‘

CUARTO: La peticionaria debe aportar ante el funcionario registrador
para que se incorpore al expediente de solicitud, cada una de las
- publicaciones, inmediatamente éstas sean publicadas.

FUNDAMENTO LEGAL: Articulo 9 de la ley 109 de 8 de octubre de
1973, modificado por e Artict.lo 10 de la Ley 32 de 9 de febrero de 1996.

C DE

Directora General d¢ Recursos Minerales

. ’ !
o
-

ING’LUIS MEREL
Sub-Dircctor General de Recursos Minerales

Ministro d€ Comercio e Industrias
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AVISO OFICIAL

LA DIRECCION GENERAL DE RECURSOS MINERALES

7 A quienes intesere:

HACE SABER:

Que mediante memorial presentado ante este Despacho por el Lic.
Claudio Dutary, abogado en ejercicio, con oficinas profesionales ubicadas en
Urbanizacion Obarrio, calle 59, edificio YASA, cuarto piso Ross & Ros
Consultores, de esta ciudad, en su condicion de Apoderado Especial de la
empresa ARENAS LOS AZULES, S.A,, inscrita en el Registro Publico bajo
la Ficha No.353685, Rollo 62976, Imagen 0002, solicité una concesion para la

" extraccion de minerales no metalicos (arena submarina), en tres (3) zonas de

278.18 hectareas, ubicadas ea;los Corregpmiéntos de Nata, Distrito de Nata y
El Coco, Distrito de P&nﬁnonﬁe;)Prauxnmde CO’cle \Ia cual se describe a

continuacion: / SR . \

Lo P .
- A

-~

.89” de

d1 eccidn

gar al

19”7 de

Longitud|Qestel v 8"16\%‘_&2@ 3 sg sigue
una linea n direg¢ci 5 18 gistghcia de
516 metr @s a llegzjKk ‘ ;“ -’" Ofdenadas
geograﬁca5\5 gQR22” 3135”&33 Jongited ¢ °16°28.83”
de Latitud ¢ allfs8d, mg‘tIe na; recta en
direccion N71 :"F-por_una_ d;st%;? de1,348 metros
hasta llegar al Punt\ °4, cu.}{dgcoorde 1s-peograficas son

80°21°51.7" de LongTl)(-:LQ(—‘:st@Vyl 8°16° 431" de Latitud Norte.

De alli se sigue una linea recta en direccién Sur por una distancia
de 600 metros hasta llegar al Punto N°5, cuyas coordenadas

geograficas son 80°21°51.7” de Longitud oeste y 8°16°23.55” de

Latitud Norte. De alli se sigue una linea recta en direccidon Qeste

por una distancia de 3,000 metros hasta llegar al puntos No.6,

cuyas coordenadas geograficas son 80°23°29.7” de Longitud

Qeste y.8°16°23.55” de latitud Norte. De alli se sigue una linea
tecta en direccion Norte por una distancia de 225 metros hasta

llegar al Punto No.1 de Partida,

Esta zona tiene una superficie total de 77.18 hectareas, ubicada en
el Corregimiento de Natd, Distrito de Nata y en el Corregimiento
de El Coco, Distrito de Penonomé, Provincia de Coclé.
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~ ZONA No.2: Partiendo del Punto. No.l, -cuyas coordenadas

geograficas son 30°20°46.4” de Longitud Oeste v 8°16°49.6™ de
Latitud Norte, se sigue una  linea recta en direccion
N78°41°24 24”E por una dlstanma e 1 ,020 metros hasta llegar al

Punto N°2, cuyas coordenadas’ geograﬁcas son 80°20°13.72” de

Longitud Oeste y 8°16°56.11” de Latitud Norte. De alli se sigue
una linea recta en direccion N68°11'54.93”E por una distancia de
1,077 metros hasta llegar al Punto N°3, cuyas coordenadas
geograficas son 80°19°41.1” de Longitud Oeste y 8°17°09.1” de

Latitud Norte. De alli se sigue una linea recta en direccién

Sur por una distancia de 600 metros hasta llegar al Punto N°4,
cuyas coordenadas geograficas son 80°19°41.1” de Longitud
Oeste y 8°16°49.6” de Latitud Norte. De alli se sigue una linea
recta en direccion Oeste por una distancia de 2,000 metros hasta
llegar al Punto N°1 de Partida.

Esta zona tiene un ;uperﬁcxe total de 50.0.. hectareas ubicada en
el Coneglmlentgzdf;‘Nata):Dlsmto de Natg y en el Correg1m1ent0

El Coco, Dlstrnfo d&:ﬁ%nonome, Provincia de Cocle

\ ,‘..:, \\ ,\ .

ZONA Ng¢g M rtiendefﬁehi’unw No.},cuy cooxdenadas

geografic ston/SO"l’? I‘? 2‘8” de Lengltud ‘aeste 6\49” de
Latitud INO|$( se slgrq? iah: ﬁi’.iea rpcta e?dlteccmn
N74°17° por una. distamiladq 30662 metros h l‘pgar al
Punto N{2, ¢ '_‘ e fl 5 __L'“:“_fﬂ't:asf son 8Pf¥6'35” de
Longitud ) I
una linea

li se sigue
g&t cia de
(;?z:lr;nadas

geograficas A R 6’
de Latitud Noxte. Ili se- 51gue un;f l\‘r{eﬁ’ recta en
direccion Sur por dlstanc?rde T OS(hn%trQs’ hasta llegar al
Punto N°4, cuyas c\c‘)b;denadas‘geg?graﬁcas serf 80°15752.32” de
Longitud Qeste y 8°16'23 de-oatitud Noite. De alli se sigue una
linea recta en direccion Oeste por una distancia de 1,000 metros
hasta llegar al Punto N°5, cuyas coordenadas geograficas son
8071625 de Longitud oeste y 8°16723” de Latitud Norte. De alli
sc sigue una- linea recta en direccidn Norte por una distancia de
1,250 metros hasta llegar al puntos No.6, cuyas coordenadas
geograficas son 80°16°25” de Longitud Oeste v 8°16’49” de
latitud Norte. De alli se sigue una linea recta en direccion Oeste
por una distancia de 1,600 metros hasta llegar al Punto No.1 de

Partida.

57.18”
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Esta zona tiene una superficie total de 151.00 hectdreas, ubicada
en el Corregimiento de Natd, Distrito de Natd y en el
Corregimiento de El Coco, Distrito de Penonomé, Provincia de
Coclé.

Este AVISO se publica para cumplir con el contenido del articulo 9 de
la Ley 109 de 8 de octubre de 1973, modificada por el Articulo 10 de la ley 32
de 9 de febrero de 1996. Las oposiciones que resulten deberan presentarse
mediante abogado dentro de los sesenta (60} dias calendarios siguientes con
los requisitos que establece la Ley.

Este AVISO debera publicarse por tres (3) veces, con fechas distintas en
un diario de amplia circulacion de la capital de la Reptblica y por una vez en
la gaceta Oficial, a cargo del interesado, ademas de la fijaciones por 15 dia

habiles en la Alcaldia, Corregiduria y Junta Comunal (respectiva).

Panama, 29 de

marzo de 200].

o

C

, : "DE
Directora General dé Recursos Minerales

AVISO

Se le informa al
publico en general,

ue el negocio

enominado M/S
VEGA/ (Persona
Natural) ha sido
cancelado por
traspaso y ventay
que dicho negocio
estad a nombre de

VIDAL VEGA
SANCHEZ, cédula
N° 7-42-616, con
la licencia N° 8-
29270 del 8-11-

85
L-475-223-44
Tercera publicacion

 AVISO
En cumplimiento
del Articulo 777

del Cédigo de
Comercio, se hace
del conocimiento
B&blico gue la sefora

AMARIS OBEISA
RIVAS, con cédula
de identidad
personal N° 3-86-
100, actuando en
nombre propio, ha
vendido el
establecimiento
comevrcial
denominado BAR
DISCOTEC ZIMA,
ubicado enlaCalle 5
y Ave. Bolivar de Ia
tiudad de Colén al
sefior Orlando
Fuentes
Rodriguez,con
cédula de identidad
ersonal 3-87-
750, el dia 30 de

marzo de 2001,
Damaris Obeisa
Rivas
Cédula 3-86-100
L-475-217-54

Tercera
publicacién

AVISO
Para cumplir con lo
establecido en el
articulo 777 del
Coédigo del
Ministerio de
Comercio, informo
qgue he comprado a
la sefcra EMILIA
CHAN MONROQY,
mujer, panamefia,
mayor de edad,
portadora de la
cédula de identidad
personal N° 8-238-

2635, el
establecimiento co-
mercial denominado
FARMACIA
ALEXANDER TAI,
ubicado en Via Boyd
Roasevelt, Calle
Principal entrada
Calzada Larga, Local
N°® 2, Corregimiento
de Las Cumbres -
Alcaldediaz.
Tomasa Monroy
Guevara
Cédula N° 9-86-
994

L-475-217-04
Tercera publicacién

AVISO
DE TRASPASO
Dando cumplimiento
a lo dispuesto en el

Articulo 777 del
Cédigo de
Comercio, \
DIGNA EMERITA
DE FRIAS
GUTIERREZ, con
cédula 7-85-107,
hago de cono-
cimiento publico
que he traspasado
mi negocio
denominado
JOYERIA MAR DE
ORO, ubicado enla
Avenida 7a.
Central, casa 13-
157, Local N° 1,
corregimiento de
Santa Ana, Distrito
de Panama, vy
Licencia Comercial
Tipo B N° 1999-
4135, afavorde la
sefiora ARACELIS
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MARIXA MORENO establecimiento Panama, 2demayo sefior VICENTE Porras, distrito de
PERALTA, con comercial de?2001, WONG CABA- San Miguelito,
cédula 6-703-105. denomiado L-475-266-31 LLEROQ, varén ravincia de

DIGNA E. ESTACION DE Primerapublicacion mayor de edad, anama, a la joven
DE FRIAS G. SERVICIO portadordelacédua C RIS TI N A
L-475-258-71 TEXATCDO de identidad M ARLENIS
Segunda CAPELLA, ubicado AVISO personal N° 8-120- SANTOS CORREA
publicacion en Via Boyd Paracumplirconio 800, el con cédula N° 4-
‘ Roosevelt, Urb. Las establecido en el establecimiento 803-1337.
Cumbres, articulo 777 del comercial A partir de esta
__AVISO corregimentodelas Codigo del denominado publicacién
DE DISOLUCION umbres - Ministerio de COMISARIATO aﬂue traspasa:
De conformidad con  Alcaidediaz, distrito Comercio, informo DON  BOSCO, MELISSA GUTIERREZ
la ley, se avisa at de Panamé, quehevendidoala ubicadoenCalle1de OSPINO
plblico que segin provincia de sociedad andénima Pedregal, Sector N° Cédula 8-299-545
consta en la anam3i, Registro PETER, S.A., el 3, Local N° 1, L-475-276-11

Escritura Publica N°
11,505 otorgada
ante la Notaria
Décima del Circuito
de Panama el 26 de
julio de 2001 la cual
esta inscrita en el
Registro Publico,
Seccidn de
Mercantil, a Ficha
75101, Documento
257128, ha sido
disuelta la sociedad
- ASESORAMIENTOS
N U-R V |
INTERNACIONAL
S.A,, desde el 2 de
agosto de 2001,
Panama, 3 de
agosto de 2001.
L-475-247-86
Unica publicacion

AVISO
Dando cumplimiento
al Articulo 777 del
Cddigo de Comercio,
se avisa que .el

Sr.

Comercial Tipo “B",
N® 2000-104, de 6
de enerc de 2000,
ha cambiado de
administracién a
partir del dia 25 de
enero de 2001, la
cual estaba a cargo
de CIlA.
ADMINISTRADORA
ALPHA, S.A,
sociedad inscrita en
el Registro Publico,
Seccidn de
Micropeliculas
%Mercantil), a Ficha

18691, Rollo
25483, imagen
0065, y cuyo

Representante
Legal es el sefor
SILVESTRE

Q|UINTERO.
E nuevo

Administrador es el
EDWIN
ROBLES T.
cédula N° 2-69-
305.

establecimiento
comercial
denominade AUTO
REPUESTOS Y
FERRETERIA
PETER, ubicado en:
Via Boyd Roosevelt,
Los Andes N° 2,
Sector N° 1, Casa N°
2, corregimiento de
Amelia Denis de
lcaza.
Panama, 7 de
agosto de 2001,
Yeung Tin Lau
Cédula N° N-15-
349
L-475-272-21
Primera publicacién

AVISO
Para cumplir con lo
establecido en el
Articulo 777 del
Codigo del
Ministerio de
Comercio, informo
que he comprado al

corregimiento de
Pedregal.
Panam3, 7 de agosto
de 2001.
Zhenyu Solis
Cheun
Cédula N° PE-14-
2044

L-475-272-05
Primera publicacion

AVISO
DE TRASPASO

Para dar
cumplimiento a lo
ue establece el

rticuto N° 777 del
Cédigo de Comercio
aviso al piablico en
general que he
traspasado mi
negocio denominado
BAZAR GEMER'S
con Registro
Comercial N° 2000-
1693, ubicado en
Milla 8, corre-
gimiento de Belisario

Primera publicacidn

AVISO

DE DISOLUCION
De conformidad con
la ley, se avisa al
publico que
mediante Escritura
Pablica N° 2871 de
27 def'ulio de 2001,
de " la Notaria
Novena del Circuito
e inscrita en la
Seccidn de
Mercantil del
Registro Plblico, ala
ficha 24073,
documento
256919, ha sido
disuelta la sociedad
JULIO FLORES,
S.A..
Panama, 6 de
agosto de 2001.
L-475-270-69
Unica publicacién

( ~ EDICTOS AGRARIOS | )

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARRCLLO
AGROPECUARIO

DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION 8
LOS SANTQOS
EDICTO N2 177-
2001
El Suscrito
Funcionario
Sustanciador del
Ministerio de

Desarrollo
Agropecuario,
Departamento de
Reforma Agraria,
Region 8, en la
Provincia de Los
Santos, al publico.
HACE SABER:
Que . el sepor (a)
PLUTARCO ELIAS
JAEN CORDOBA,
vecino (a) de La
Ermita, Corregimiento
de Cabecera, Distrito
Las Tablas, y con
cédula de identidad
persona' N® 7-35-

1298, ha solicitado al
Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario
Departamento de
Reforma Agraria,
Regién 8 - Los
Santos, mediante
solicitud N? 7-168-
2000, la adjudicacidn
a titulo oneroso de
una parcela de tierra
estatal adjudicable,
con una superficie de:
6 Has + 0448.88 M2,
plano N¢ 706-02-
7634, ubicadesenlLa

L a-g una,
Corregimiento de
Canafistulo, Distrito de
Pocri, Provincia de Los
Santos, comprendido
dentro de los
siguientes linderos:
NORTE: Camino que
conduce de La Mina a
El Bebedero.

SUR: Camino que
conduce de El
Cafafistulcalaviala
Mina y £ Bebedero.
ESTE: Camino que
conduce de El
Cafatistulo a la via

que va a El
Bebedero.

OESTE: Camino que
conduce de E!
Canafistulo a la via
gue va a La Mina.
Para los efectos
legales se fija este
Edicto en lugar visible
de este despacho en
la Alcaldia del Distrito
de Pocri y en la
Corregiduria de
Canafistulo y copias
det mismo se
entregaran al
interesado para que
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los haga publicar en
los érgancs de
publicidad
correspondientss, tal

como lo ordena el

articulc 108 -del
Cddigo Agrario. Este
Edicto tendra una

_ vigencia de quince

{15) dias a partirde la
Lltima publicacién.
Dado en la ciudad de
Las Tablas, a los
veintiin dias del mes
de. junio de 2001.
-IRIS E. ANRIA R,
Secretaria Ad-Hoc
DARINEL A.
VEGA C.
Funcionario
Sustanciador

L-473-929-01

Unica
Publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION 8
LOS SANTOS
EDICTO N2 176-
2001
El Suscrito
Funcionario
Sustanciador del
Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario,
Departamenta de

Reforma Agraria, -

Regién 8, en la
Provincia de Los
Santos, al publico.
HACE SABER:
Que el sefor (a)
EUPLINIO SOLIS
ESPINO, vecino (a)
de Las Tablas,
Corregimiento de
Cabecera, Distrito
Las Tabias, y con
cédula de identidad
personal N¢ 7-69-
1850 ha solicitado al

Ministerioc de
Desarrolle
Agropecuario

Departamento de

Retorma Agraria,
Regién 8 - Los
Santos, mediante
solicitud N2 7-355-
2000, la adjudicacién
a titulo oneroso de
una parcela de tierra
estatal adjudicable,
con una superficie de:
2 Has + 1785.16 M2,
plano N2 702-14-
7630, ubicados en
Las Tablas Abajo,
Corregimiento de Las
Tablas Abajc, Distrito
de Las Tablas,
Provincia de Los
Santos, comprendido
dentro  de los
siguientes linderos:
NORTE: Camino que
conduce a 2 vias que
van a La Playa.
SUR: Camino de
tierra que conduce de
Tablas Abajo a La
Paya.

ESTE: Camino que
conduce de Tablas
Azjo a La Playa.
QESTE: Camino que
conduce de Tablas
Abajo a La Playa.
Para los efectos
legales se fija este
Edicto en lugar visible
de este despacho en
la Alcaldia del Distrito
de Las Tablas y en la
Corregiduria de Las
Tablas Abajo y copias
del mismo se
entregaran al
interesado para gue
los haga publicar en
los drganos de
publicidad
correspondientes, tal
como |o ordena el
articulo 108 del
Cddigo Agrario. Este
Edicto tendra una
vigencia de quince
(15) dias a partirde la
ditima publicacidn.
Dado en la ciudad de
Las Tablas, a los trece

,con

dias del mes de junio
de 2001. -
IRISE. ANRIAR.
Secretaria Ad-Hoc
DARINEL A.
VEGA C.
Funcionaric
Sustanciador
L-473-602-39
Unica
Publicacion R

AEPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA

~ AGRARIA
REGION 8
LOS SANTOS
EDICTO N2 178-
2001
El Suscrito
Funcionario
Sustanciador del
Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario,
Departamento de
Reforma = Agraria,
Regién 8, en la
Provincia de Los
Santos, al publice.
HACE SABER:
Que el sefior (a)
PETRA RODRIGUEZ
DE GUTIERREZ,
vecino (a) de San
Luis, Corregimiento
de ElI Guasimo,
Distrito Los Santos y
cedula de
identidad personal N2
7-41-838, ha

‘solicitado al Ministerio

de Desarrollo

"Agropecuario

Departamentc de
Reforma Agratia,
Region 8 - Los
Santos, mediante
solicitud N° 7-220-98,
la adjudicacion a titulo
oneroso de una
parcela de .tierra
estatal adjudicable,

con una superficie de:
1 Has + 0354.72 M2,
plano N2 703-02-
7657, ubicados en
San Luis,
Corregimiento de El
Guasima, Distrito de
L.os Santos Provincia
de Los Santos,
comprendido dentro
de los siguientes
linderos:

NORTE: Carreterade
asflato que conduce
de La Colorada a San
Luis.

SUR: Terreno de
Domingo Consuegra -

Aristides Vega.

ESTE: Terreno de
Aristides Vega -
carretera que
conduce de San Luis
a La Colorada.
OESTE: Terreno de
Felipe Gutiérrez.
Para los efectos
legales se fija este
Edicto en lugar visible
de este despacho en
la Alcaldia del Distrito
de Los Santosyenla
Corregiduria de El
Guasimo y copias dei
mismo se entregaran
al interesado para gue
los haga publicar en
los d&rganos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el
articulo 108 del
Cdédigo Agrario. Este
Edicte tendrd una
vigencia de quince
{(15)dias apartirde la
ultima publicacién.
Dado en la ciudad de
Las Tablas, a los
veintiun dias del mes
de junio de 2001,
IRIS E. ANRIA R.
Secretaria Ad-Hoc
DARINEL A.
VEGA C.
Funcionario
Sustanciador
1.-473-903-99
Unica
Publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION 8
LOS SANTQOS
EDICTO N2 179-
2001
El Suscrit¢
Funcionaric
Sustanciador de
Ministeric de
Desarrollc:
Agropecuario,
Departamento de
Reforma Agraria,
Region 8, en la
Provincia de Los

Santos, al publico.
HACE SABER:
Que el sefor (a)
DIOGENES
ACVEDO o]
DIOGENES
BARRICS, vecing (&)
de Cerro Silvestre,
Corregimiento de
Cabecera, Distrito
Arraijjan, y ceon cédula
de identidad personal -
N2 7-82-799 ha
solicitado al Ministerio
de Desarrotio
Agropecuario
Departamentio de
Reforma Agraria,
Hegidn. 8 - Los
Santos, mediante
solicitud N2 7-175-98,
la adjudicacién a titulo
oneroso  de  una
parcela de tierra
estatal adjudicable,
conuna superficie de:’
0 Has + 6742.72 M2,
plano N¢ 706-02-
7530, ubicados en El
Bebedero,

Corregimiento de

Canatfistule, Distrito
de Pogri, Provincia de
Los Santos,
comprendido dentro
de los siguientes
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linderos: - LOS SANTOS Gumersindo Cérdoba  Ministerio de Mismo se entregaran
NORTE: Terreno de ’EDICTO N2 180- - Jacinto Villamonte - pesarro | | o alinteresadoparaque
Etio Vergara Batista - 2001 carretera que Agropecuario, Iloshaga publicaren los
Clementina Barrios.  El Suscrito conduce de drganos de publicidad

SUR: Terreno de
Clementinc Barrios.
ESTE: Terreno de
Clementino Barrios -
QESTE: Terreno de
Clementino Barrios -
camion que conduce
de El CanafistuloaLa
Palma.
Para los efectos
legales se fija este
Edicto en lugar visible
de este despacho en
la Alcaldia del Distrito
de Pocri y en la
Corregiduria  de
Canafistulo y copias
del mismoc  se
entregaran al
interesado para que
los haga publicar en
los drganos - de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el
articulo 108 del
Cadigo Agrario. Este
Edicto tendra una
vigencia de quince
(15) dias a partirde la
(ltima publicacién.
Dado en la ciudad de
Las Tablas, a los
veinte dias del mes de
junio de 2001.
IRIS E. ANRIAR.
Secretaria Ad-Hog
-DARINEL A
VEGA C.
Funcionaric
Sustanciador
L-473-865-78
Unica
Publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION 8

Funcionario
Sustanciador del
Ministerio. - de
Desarrollo
Agropecuario,
Departamento de
Reforma Agraria,
Regién 8, en la
Provincia de Los
Santos, al publico.
HACE SABER:
Que el sefor (a)
DONALD ANTONIO

MELGAR DE LEON, -

vecino (a) de Bajos de
Guera, Corregimiento
de Bajo de Guera,
Distritc Macaracas y
con cédula de
identidad personal N2
6-36-620 ha solicitado
al Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario
Departamento de
Reforma. Agraria,
Regién B8 - Los
Santos, mediante
solicitud N 7-211-96
la adjudicacién a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
estatal adjudicable,
con una superficie de:
31 Has + 6904.38 M2,
plano N2 704-03-
7680, ubicados en
Bajos de Guera,
Corregimiento de
Bajos de Guera,
Distrito de
Macaracas, Provincia
de Los Santos,
comprendido dentro
de los siguientes
linderos:;

NORTE: Terreno de
Antonia Acevedo.
SUR: Terreno de
Tomas Melgar -
¢cnmino que conduce
de Bajos de Guera a
la via Macaracas
Tonosi.

ESTE: Terreno de
Agapito Cordoba -
Pacifico Vargas -

Macaraca a Tonosi.
QESTE: Terrenc de
Tomas Melgar -
Donald Antonio
Melgar De Ledn,
Para los efectos
legales se fija este
Edicto enlugar visible
de este despacho en
{a Alcaidia del Distrito
de Macaracas y en la
Corregiduria de Bajos
de Guera y copias del
mismo se entregaran
al interesado para que
los haga publicar en
los drganos de
pubiicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el
articulo 108 del
Codigo Agrario. Este
Edicto tendra una
vigencia de quince
(15)dias a partirde la
tltima publicacién.
Dado en la ciudad de
Las Tablas, a los
veinte dias del mes de
junio de 2001,

IRIS E. ANRIA R.
Secretaria Ad-Hoc
DARINEL A.
VEGAC.
Funcionario
Sustanciador

L-473-893-22
Unica
Publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION B
LOS SANTOS
EDICTO N2 182-
2001
El Suscrito
Funcionario
Sustanciador del

Departamento de
Reforma Agraria,
Regién B, en la
Provincia de Los
Santos, al publico.
HACE SABER:

Que el sefor (a)
LI SBETH
ADAMARILIS
GALLARDDO
MARENQO, vecino (a)
de La Colorada,
Corregimiento de La
Colorada, Distrito Los
Santos y con cédula
de identidad personal
N2 6-81-957, ha
solicitado at Ministerio
de Desarrollo
Agropecuario
Departamento de
Reforma Agraria,
Regién 8 - Los
Santos, mediante
solicitud N2 7-103-86,
la adjudicacion a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
estatal adjudicable,
con una superficie de:
5 Has + 9281.05 M2,
plano N2 72-03-4192,
ubicados en La
Colorada,
Corregimiento de La
Colorada, Distrito de
Los Santos, Provincia
de Los Sanios,
comprendido dentro
de los siguientes
linderos:

NORTE: Terreno de

Gabriel Cardenas -

Secundio Cardenas.
SUR: Rio Estibana.
ESTE: Rio Estibana.
OESTE: Caminc que
conduce de La
Colorada a El
Guasima.

Para los efectos
legales se fija este
Edicto en lugar visible
de este despachaenia
Alcaldia del Distrito de
Los Santos y en la
Corregiduria de La
Colorada y copias de!

correspondientes, tal
como [0 ordena el
articulo 108 del Codigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia de
quince (15) dias a
partir de la 0Oltima
publicacion.
Dado en ia ciudad de
Las Tahblas, a Ios
veintidds dias del mes
de junio de 2001
RIS E. ANRIA R.
Secretaria Ad-Hoc
DARINEL A.
VEGA C.
Funcionario
Sustanciador
L-473-967-51
Unica Publicacion R

HREPUBLICA.DE
PANAMA
MINISTERIQ DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION 8
LOS SANTOS
EDICTO N2 184-2001
El Suscrito Funcionario
Sustanciador del

Ministerio de .

Desarrollo
Agropecuario,
Departamento  de
Reforma Agraria,
Regién B, en la
Provincia de Los
Santos, al publico.
HACE SABER:

Que el sefior (a)
GUMERSINDO
FRIAS GARCIA,
vecino (a) de Joaquin,
Corregimiento de
Flores, Distrito Tonosi,
y con cedula de
identidad personal N2
7-89-1597 ha
solicitado al Ministerio
de Desarrolla
Agropecuario
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Departamento de veintidésdiasdelmes planoN?704-07-7733, EDICTO N2 77 Finca 6028, Tomo 194,
Reforma Agraria, de juhio de 2001. ubicados en La DIRECCION Folio 104, propiedad del
Regién 8 - Los Santos, IRISE. ANRIA R. G usana, DE INGENIERIA Municipic de La
mediante solicitud N° Secretaria Ad-Hoc Corregimiento de MUNICIPAL Chorrera con 15.00
7-0882000, la DARINEL A. Esping, Distrito de  DELACHORRERA  Mts.
adjudicacion a titulo VEGA C. Macaracads, SECCION OESTE: Avenida Louis
oneroso  de una Funcionario Provincia de Los DE CATASTRO Martins con 15.00 Mits.
parcela de tierra estatal Sustanciador Santos, comprendido  Alcaldia Municipal de  Area total dei terreno,
adjudicable, con una L-474-002-75 dentro de los LaChomera, cuatrocientos ochentay
superficiede: 34 Has+ Unica Publicaciéon R siguientes linderos: La Suscrita Alcaldesa siete metros cuadrados
1439.04 M2, plano N® NORTE: Terreno de del Distrito de La con cincuenta
707-05-7717, Eloisa Veldsquez - Chomers, decimetros cuadrados
ubicados en Joaquin, REPUBLICA DE Camion que conduce HACE SABER: - {(487.50 Mis.2).
Corregimiento de El PANAMA de Espino Amarillo a Que el sefior (a) Con base a lo que
Cacao, Distritoc de”  MINISTERIO DE os Calabacitos. DIOMEDES dispone el Aticulo 14

~ Tonosi, Provincia de DESARROLLO SUR:TerrenodeTilcio € A S T I L L O del Acuerdo Municipal
Los Santos, AGROPECUARIO Antonio Castillo - CONCEPCION, N2 11 del 6 de marzo
comprendido dentro DIRECCION guebrada sinnombre. panamefo, maycr de  de 1969, se fija el
de fos siguientes NACIONAL DE ESTE: Tereno de edad, casado, Oficio presente Edicto en un
‘tinderos: REFORMA Eloisa Velasquez. Reposteria, con lugar visible al lote de
NORTE: Terreno de AGRARIA OESTE: Terreno de residencia en la termenosolicitado. porel
Eustiquio. Frias - REGION 8 Arcenio Vasquez - Barriada Guadatlupe, término de DIEZ (10)
Gumersindo Frias - LOS SANTOS Camino que conduce CasaN®1288,porador  dias, para que dentro
Ananias - amaya EDICTO N 189- de Los Calabacitos & de la cédula de de dicho plazo o
~Gonzélez - Quebrada 2001 Espino Amarilo. . identidad personal N®  término pueda
Trapiche. El Suscrito Para i{os efectos 8-235-2554, en su oponersela(s) persona

SUR: Terreno de
Manuel Vasquez -
camino gue conduce
de otros lotes a
Joaquin.

ESTE: Camino que
conduce de otros
lotes a Joaquin - Rio
Joaquin.

QOESTE: Terreno de
Eustiquio Frias
quebrada Trapiche.
Para los efectos
legales se fija este
Edicto en lugar visible
de este despacho en
la Alcaldia del Distrito
de Tonosi y en la
Corregiduria de El
Cacao y copias del
mismo se entregaran
al interesado para que
los haga publicar en
los érganos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el
articulo 108 del
Codigo Agrario. Este
Edicto tendra una
vigencia de quince
{15) dias a partirde la
Gltirma publicacion.
Dado en la ciudad de
Las Tablas, a los

Funcionario
Sustanciador del
Ministerio de
Desarrotltlo
Agropecuario,
Departamentoc de
Reforma Agraria,
Regién B8, en la
Provincia de Los
Santos, al publico.
HACE SABER:

Que el sefor (a)
CAMILO VASQUEZ
VELASQUEZ, vecino
(a) de Esping Amarillo,
Corregimiento de
Espino  Amarillo,
Distrito Macaracas, y
con cédula de
identidad personal N°
7-28-538, ha solicitado
ai  Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario
Departamento de
Reforma Agraria,
Region 8 - Los Santos,
mediante solicitud N°
7-388-95 la
adjudicacion a titulo
onerosc de una
parcela de tierra
estatal adjudicabte,
con una superficie de:
11 Has + 1378.06 M2,

legales se fija este
Edicto en lugar visible
de este despacho en
la Alcaldia del Distrito
de Macaracas y en la
Corregiduria de
Espino Amarillo y
copias del mismo se
entregaran al
interesado para que
los haga publicar en
los ¢rganocs de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el
articulo 108 del Cédigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia de
quince {15) dias a
partir de la Ultima
publicacion..
Dado en la ciudad de
Las Tablas, a los
veintinueve dias del
mes de junio de 2001,
IRISE. ANRIA R.
Secretaria Ad-Hoc
DARINEL A,
VEGA C.
Funcionario
Sustanciador -
L-474-160-72
Unica Publicacion R

propio nombre o
representacion de su
propia persona ha
solicitado a este
Despacho que se le
adjudique a Titulc de
Plena Propiedad, en
concepto de venta de
un lote de terreno
Municipal Urbano,
localizado en el lugar
denominado Avenida
Louis Martins de la
Barriada La industrial,
Coarregimiento Barrio
Coldn, donde se llevara
a cabo una

construccion ’

distinguida con el
numero -—-— y CUyos
lindercs y medidas son
los siguientes:
NORTE: Resto de la
Finca 6028, Tomo 194,
Folic 104, propiedad del
Municipio de La
Chorrera con 32. 50
Mts. -

SUR: Restode laFinca
6028, Tome 194, Folio
104, propiedad del
Municipic de La
Charrera con 32.50
Mts.

ESTE: Resto de la

que se encuentran
afectadas.
Entreguensele, sendas
copias del presente
Edicte a! interesado
para su pubiicacion por
una sola vez en un
periddico de gran
circulacion y en la
Gaceta Oficiat.
La Chorrera. 10de julio
de des mil unc.
La Alcaldesa
Encargada
Prof. YOLANDA E,
VILLA DE
ARCSEMENA
Jefe de la Seccion
de Catastrg
{(FDO.) SRA.
CORALIA
DE ITURRALDE
Es fiel copia de su
original.
La Chorrera, diez (10)
de julio de dos mil
uno.

SRA. CORALIA B.
CE ITURRALDE
Jefe de la Seccidn
de Catastro
Municipal

L-475-270-35
Unica publicacion




